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Galeria MuniciFal do Porto

Visita livre

Conhega as exposigdes Pele do Mar (Eunice Pais), Comissdes #1
(Mauro Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graga, Catarina Miranda
e Mariya Nesvyetaylo), Colapso (Silvestre Pestana) e Partilhar
(Pia Camil).

> Pdblico geral

Self-guided visit

Visit the exhibitions Sea Skin (Eunice Pais), Comissions #1 (Mauro
Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graga, Catarina Miranda and Mariya
Nesvyetaylo), Collapse (Silvestre Pestana) and Sharing (Pia Camil).

> General audience

Museuw Militar do Porto

Visita livre

Com audioguias, visite e descubra armamento, equipamentos e minia-

turas que revelam séculos de historia militar, das Invasdes Francesas

a Guerra Colonial, incluindo uma notével colegéo de soldadinhos que

encanta visitantes.

> Publico geral

> Plataforma elevatéria para pessoas com mobilidade reduzida, exceto no
Ultimo piso do edificio

Self-guided tour

Free visit to the Military Museum of Porto, with audioguides, show-

casing weapons, equipment and an impressive collection of miniature

soldiers that illustrate centuries of military history, from the French

Invasions to the Colonial War.

> General audience

> Lifting platforms, except on the top floor of the building, for persons
with reduced mobility

Visite individuelle

Visite libre du Musée Militaire de Porto, avec audioguides, présentant

armes, équipements et une remarquable collection de figurines

illustrant des siecles d'histoire militaire, des Invasions francaises & la

Guerre coloniale.

> Public général

> Plates-formes élévatrices pour les personnes a mobilité réduite, a
I'exception du dernier étage du batiment

Visita libre
Visita libre al Museo Militar de Oporto, con audioguias, donde armas,
equipos y una destacada coleccion de miniaturas revelan siglos
de historia militar, desde las Invasiones Francesas hasta la Guerra
Colonial.

> Publico general

> Plataformas elevadoras para personas con movilidad reducida,

excepto para el acceso a la Ultima planta del edificio

Museu do Porto — Museu Rom3ntico

Long-term exhibition “Metamorphoses: Vegetal, Mineral
and Animal Inmanence in the Romantic Domestic Space”
Porto, a cultural pioneer, showcases works from the former Municipal
Museum and the Museum of Porto in Metamorphoses, where the
home becomes a museological space inspired by Romantic-era
thinkers and collectors like Jodo Allen.

> General audience

Exposition de longue durée “Métamorphoses : Inmanence
Végétale, Minérale et Animale dans I'Espace Domestique
Romantique”

Porto, ville pionniere, présente des ceuvres de l'ancien Musée Munici-
pal et du Musée de Porto dans Métamorphoses, ou la maison devient
un espace muséologique inspiré des penseurs romantiques et de
collectionneurs comme Jodo Allen.

> Public général

MUCleo Museoldaico da Farmacia Moreno

Exposicao “Memérias da Pharmacia”

A Farméacia Moreno, fundada em 1804 com a designagéo de Drogaria

Feélix&Filho, dispde de um nucleo museologico, recentemente reno-

vado, onde podera encontrar um diversificado espdlio que conta a

histéria da nossa farmécia e da profissdo farmacéutica.

> Publico geral

> Visita livre com audioguias, acessiveis através de QR codes
disponibilizados no local

Pharmacy’s Memories
Moreno Pharmacy, founded in 1804 under the name Drogaria
Félix&Filho, has a recently renovated museum center where you can
find a diversified collection that tells the story of our pharmacy and
the pharmaceutical profession.
> General audience
> Self-guided visit with audio guides, accessible via QR codes

available at the location



Memorias de la Pharmacia

La Farmacia Moreno, fundada en 1804 con la denominacion de Dro-
gueria Félix & Hijo, cuenta con un nicleo museoldgico recientemente
renovado, donde podré encontrar un variado conjunto de piezas que
narran la historia de nuestra farmacia y de la profesion farmacéutica.
> Publico general

> Visita libre con audioguias, accesibles mediante codigos QR

disponibles en el lugar

Reservas Visitiveis do Resimento de Sapadores
Eombeiros do Porto

Visita livre
Revelando equipamentos, veiculos e a historia desta unidade dedi-
cada a protecéo de pessoas, bens e ambiente, reconhecida pelo rigor
e profissionalismo no socorro.

> Publico geral | 20 participantes

Mu=seu Militar do Porto

Cerco ao Cerco do Porto
Partindo do Museu Militar do Porto aceite o desafio de conhecer
locais na cidade que so referéncias do Cerco do Porto.
> Publico geral
> Inscrigéo na recegcdo do museu, no momento em que pretender iniciar
a atividade

The Circuit to the Siege of Porto

Starting at the Porto Military Museum, accept the challenge of visiting
places in the city that are references to the Siege of Porto.

> General audience

> Registration at the museum reception, when you want to start

the activity

Museuw do Porto — Casa do Infante

Pelo museu nunca dantes explorado

Explorando o museu, os participantes sdo convidados a conhecer a
sua colegéo, através de pistas e resolvendo enigmas.

> Familias

Museuw dos Transrartes 2 Comunical;ﬁes - AFindesa
do Porto

Visita livre a Exposicédo “O motor da Republica: os carros
dos Presidentes”

Colegao Unica de veiculos que serviram a Presidéncia da Republica
de Portugal. Uma viagem desde 1910 através de fotografias, jornais,
videos e documentos do Museu da Presidéncia da Republica.

> Publico geral

Self-guided visit to the exhibition “The Engine of the
Republic: The Presidents’ Cars”

A unigue collection of vehicles that served the Presidency of the
Portuguese Republic. A journey from 1910 onward through photo-
graphs, newspapers, videos, and documents from the Museum of the
Presidency of the Republic.

> General audience

Museu das Converséncias — Macleo da AlFandesa do
Museuy do Porto

Exposicao "Fluxo. Objetos, Pessoas e Lugares" -
Visita livre

A primeira exposicdo do Museu das Convergéncias propde uma
reflexdo sobre a relagéo entre objetos, pessoas e lugares — enten-
dendo o fluxo como movimento continuo que atravessa tempos e
geografias distintos.

> Publico geral

Exhibition "Flux. Objects, People and Places" -
Self-guided tour

The Museum of Convergences' first exhibition proposes a dive into
the relationship between objects, people, and places — understand-
ing flux as a continuous movement that traverses different times and
geographies.

> General audience



Irmandade da LarFa

Irmandade da Lapa: Historia e Patrimonio

Visita orientada que convida a descoberta da historia da Veneravel
Irmandade de Nossa Senhora da Lapa, fundada no século XVIII, evi-
denciando o seu relevante papel religioso, social, assistencial e cultu-
ral ao longo dos anos. Inspirada no legado do Padre Angelo Sequeira,
da a conhecer 0s principais marcos patrimoniais da institui¢do, entre
0s quais a lgreja, 0 antigo Seminario-Colégio, o Cemitério e o Hospital.
Ao percurso também esté integrada a Exposicéo Multimédia “Camilo
e a Lapa’, patente na Casa da Irmandade, dedicada a ligagéo de
Camilo Castelo Branco a este emblemaético espaco portuense.

E E > Publico geral | 40 participantes
I > Inscrigéo para cultura@irmandadedalapa.pt

Museuw do Porto — Museu do Vinho do Porto

Visita Livre

A origem do vinho do Porto surge de uma conjugagdo geografica,
social, historica e economica invulgar e complexa, onde realidades
urbanas e rurais se intercetaram, e da natureza rica e diversa do
Douro, representada nesta exposicdo pela luz branca que, ao
embater no prisma humano, é processada e interpretada, gerando
um espectro de cores imenso. Tudo isto desaguou numa cultura de
contrastes multifacetada e de infinitas possibilidades.

Nesta viagem do Douro ao Porto descreve-se de forma simples 0s
trés momentos de feitura do vinho, sob perspetivas micro e macro,
e a cultura que cada um deles originou; a Cultura da Terra, do Vinho
e do Tempo.

> Curadoria: Mafalda Nicolau de Almeida

> Concegdo e Criacdo Artistica: GORVELL + Mafalda Nicolau de Almeida.

Self-guided tour

The origin of Port wine arises from an unusual and complex combi-
nation of geographical, social, historical, and economic factors, where
urban and rural realities intersected, and from the rich and diverse
nature of the Douro. In this exhibition, this nature is represented
by white light which, when striking the human prism, is processed
and interpreted, generating an immense spectrum of colours.
All of this gave rise to a multifaceted culture of contrasts and infinite
possibilities.

On this journey from the Douro to Porto, the three stages of win-
emaking are described in a simple way, from both micro and macro
perspectives, as well as the culture that each one generated: the
Culture of the Land, of Wine, and of Time.

> Curatorship: Mafalda Nicolau de Almeida

> Concept and Artistic Creation: GORVELL + Mafalda Nicolau de Aimeida

Museuw Militar do Porto (Paraue /f Parkl

Realidade Virtual

No Museu Militar do Porto, a experiéncia de realidade virtual convida
o visitante a mergulhar em cenarios militares de forma imersiva, como
um salto de paraquedas ou outras situagdes em ambientes militares,
complementando o percurso expositivo tradicional.

> Pdblico geral

Experience with virtual reality glasses.

At the Museu Militar do Porto, the virtual reality experience invites vis-
itors to immerse themselves in military scenarios in an engaging way,
such as a parachute jump or other situations in military environments,
complementing the traditional exhibition route.

> General audience

Mu=seu Militar do Porto (Parauel

0 uso da Espingarda Brown Bess

Como era carregada e usada a espingarda Brown Bess? Como eram
feitos os cartuchos? Venha saber!

> Publico geral

> Duragéo 30 min.

The Use of the Brown Bess Musket

How was the Brown Bess rifle loaded and used? How were the car-
tridges made? Come and find out!

> General audience

> Duration 30 min.

Reseryvas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Visita orientada
Visita orientada as Reservas Visitaveis do Regimento de Sapadores
Bombeiros do Porto.

gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073700
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Museuw Militar do Porto

Visit to the Museum collections
Come and discover the collections of the Porto Military Museum and
its exhibitions.

ETE > General audience | Max. 25

> Registration until May 15 at 5:00 PM via
musmilporto.info@exercito.pt | +351225 365 514
[w]d= or up to 15 minutes before the start of the session
and until capacity is reached

Museu das Converadncias - MUcleo da AIFAndesa do
Museu do Porto

Visita orientada a exposigdo “Fluxo. Objetos, Pessoas e
Lugares”

Visita orientada com Rui Oliveira Lopes, diretor do Museu das Con-
vergéncias e curador da exposigao.

> Inscrigdo até 15 de maio as 15:00 para
museudasconvergencias@agoraporto.pt |
museudasconvergencias.pt

> Lingua Gestual Portuguesa

Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Workshop tratamento de madeiras
Workshop tratamento de madeiras. Limpeza, desinfestagéo e trata-
mento de pegas em madeiras.

> Inscricéo até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073 700

Museuw de Anatomia Huho Grande - ICEAS

Sorria: Esta na Anatomia.

Os participantes devem tirar uma selfie junto de uma pega sorteada a
entrada do museu, representando a alegria da descoberta cientifica.
> Publico geral | 20 participantes

> Legendagem PT

Museu do Porto — Atelid ARtdnio Carneiro

Diz que disse!

A investigacdo em histéria comega, muitas vezes, por suspeitas,
pelo diz que disse, que acaba por incentivar 0 apuramento de factos,
através de testemunhos (historia oral) e comprovagdo através de
documentos.

> Duragéao 120 min.

> Inscricéo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/764217
ou até 15 minutos antes de comecar a sesséo e até ao
limite da lotagéo

> Plataforma elevatdria para pessoas com mobilidade
reduzida, exceto no Gltimo piso do edificio

> Organizagéo: Museu Militar do Porto e

Atelié Anténio Carneiro

Museu das Converadncias - MUcleo da AIFAndesa do
Museu do Porta

"Uma janela para outro mundo" — Oficina de Desenho de
Observacéo e de Meméria

Criagcédo de um desenho coletivo com todos os participantes, pro-
movida em parceria com o Clube de Desenho e orientada por Marco
Mendes.

= E > Publico geral | 14 participantes
2 > Inscricéo até 15 de maio as 15:00 em para
museudasconvergencias@agoraporto.pt |

L, u ;

3 T museudasconvergenmas.pt
"A window into another world" — Observation and memory
drawing workshop

Collective drawing made with charcoal, promoted in partnership with
Clube do Desenho.

> Registration until May 15 at 3.00 PM via
museudasconvergencias@agoraporto.pt |
museudasconvergencias.pt
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Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Guided tour
Guided tour to the Visitable Reserves of the Porto Fire Brigade
Regiment.

> Registration until May 15 via
gabineteoperacoes.rsh@cm-porto.pt |
+351225 073700

Galeria MuniciFal do Porto (Terreiro / Courtdard)

Inauguracéo: Pia Camil - instalagéo ao ar livre

Pia Camil (Cidade do México, 1980) cria um lugar para ser observado
e habitado pelo publico. A instalagéo ao ar livre € composta por pegas
de roupa de segunda mé&o recolhidas em didlogo com a populagao
do Porto.

> Pdblico geral

Opening: Pia Camil — outdoor installation

Pia Camil (Mexico City, 1980) designs a space to be observed and
inhabited by the public. The outdoor installation is composed of sec-
ond-hand clothing collected in dialogue with the population of Porto.
> General audience

Museu do Porto — Museu AUFélia e Sofia de Souza
(Jardim / Garden)

International Cuisine and veganism

Join us for a lively conversation with members of Casa da Horta, one
of early vegan spots in Porto of the 21st century.

Rooted in community, curiosity, and a spirit of exchange, Casa da
Horta has long welcomed volunteers and interns from across Europe
and beyond—becoming a vibrant hub for experimenting with global
cuisines and reimagining them through a vegan lens.

Together, we'll dive into stories, practices, and ideas around veganis-
ing international dishes, and explore why food transformation can be
apowerful cultural act. To finish, we'll playfully co-create a small recipe
booklet using the “Consequences’ game—blending chance, imagina-
tion, and collective creativity into unexpected culinary inspirations.

H E > General audience and families | Max. 20.

! > Registration until May 15 at 5:00 PM via the form at
https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/857147

> Organization: Museu do Porto and Casa da Horta

Museu de Serralves

Visita orientada a exposicao "Afligdo de Espirito — Colegédo
Duerckheim"

Visita orientada por Marta Moreira de Almeida a exposi¢ao Aflicdo
de espirito - A Colegdo Duerckheim x Serralves. Esta colegdo de arte
contemporanea, formada pelo colecionador Conde Duerckheim, e
recentemente depositada na Fundagéo é apresentada pela primeira
vez e apresenta obras de Damien Hirst, Georg Baselitz e outros artis-
tas evocam um estado de ansiedade existencial, seja ele de natureza
fisica, moral ou espiritual.

E - _ [®] > Publico geral | 25 participantes
& M D> Duracéo 60 min.
> Inscrigdo em www.serralves.pt/agenda-serralves

Museuw Militar do Parto

Mistérios de uma casa na Rua do Heroismo

Visita a ex-Delegagdo da PIDE, enquanto espago de restricdo da
liberdade individual e atropelo dos direitos civis e humanos, durante
0 Estado Novo.

Eﬁ“m > Publico geral | 25 participantes
> Inscricéo até 15 de maio as 17:00 para
musmilporto.info@exercito.pt |
E_ " +351225 365 514 ou no local até 15 minutos antes do
inicio da sessdo e até ao limite da lotagéo

Reseryvas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Workshop tratamento de madeiras
Workshop tratamento de madeiras. Limpeza, desinfestagao e trata-
mento de pegas em madeira.

> Inscricéo até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073 700
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Museu do Porto — Museu Romdntico

Olhares Lugares — Narrar o mundo: natureza, cultura e
memoria

Como pode o gabinete de curiosidades do Museu Romantico tornar-
-se ponto de partida para um didlogo entre antropologia, biologia e
museologia? E de que forma pode este cruzamento de olhares ajudar
arepensar as ligagdes entre natureza, cultura e memaria num mundo
fragmentado?

FAEl > Pablico geral | 40 participantes
BY D Inscricdo até 15 de maio as 17:00 através de formulério
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/475983

Museu das Converséncias - Macleo da AlFindesa do
Museu do Porto

Entre o Visivel e o Invisivel: A Poética dos Objetos
Religiosos no Museu

Maria Isabel Roque ir4 explorar como a musealizagdo de objetos
religiosos ou devocionais implica uma descontextualizagdo destes
objetos, sendo necesséria a identificagdo das metodologias mais
adequadas para a musealizagdo, sem corromper o sentido de
sagrado.

Encerramento do ciclo de conferéncias “Da Arte e da Poética dos
Objetos”, com a professora e investigadora Maria Isabel Rogue.

museudasconvergencias@agoraporto.pt |
museudasconvergencias.pt

Museu de Serralves

Langamento do livro "Beleza apesar de tudo"

Dos arquitetos Manuel e Francisco Aires Mateus, acompanha a
exposi¢cao homonima patente no Museu de Serralves - Ala Siza que
explora duas décadas de investigagbes espaciais da dupla. Com a
presenca dos arquitetos Aires Mateus e Ricardo Carvalho.

> Pdblico geral

Muzeu da Farmacia

Visita Tematica “5000 Anos de Histéria da Saude e
da Farmacia”

Viagem pela Historia Universal da Salde e da Farmacia com pegas
de raro valor cientifico, antropoldgico, artistico e social de varias
civilizagdes.

[W]5H5:m] > Publico geral | 25 participantes
A > Inscricéo até 13 de maio para
museudafarmacia@anf.pt

Museu do Carro El&ctrico

0 elétrico que uniu a cidade

0 Museu do Carro Eléctrico convida os visitantes a regressar a 1895,
alturaem que surgiu o primeiro veiculo movido a eletricidade no Porto.
A cidade dividia-se entre o receio da mudanga e o entusiasmo pelo
progresso. Uma cidade dividida, onde o elétrico surge como simbolo
de uniéo, ligando pessoas, ideias e territorios, e afirmando-se como
forga transformadora na construcéo de uma cidade mais proxima e
partilhada.

E > Publico geral | 80 participantes

AP > Inscrigdo até 13 de maio via

https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

=d D Apresenta limitagées de acessibilidade para pessoas
com mobilidade reduzida
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Museu do Porto — Atelid ARtdnio Carneiro

Danca no Museu - Paisagem com vista sobre paisagem

A partir da proposta expositiva patente numa das salas do Atelié, que
coloca as paisagens de Antonio Carneiro em didlogo com as paisa-
gens de Jo&o Queiroz - explora-se a ideia de ponto de vista. O alcance
do olhar, os planos que ndo conseguimos conceber, a paisagem que
escapa aos nossos olhos.

> Publico geral

> Sujeito a lotagdo do espago

> Duragéo 15 min.

Dance in the Museum - Landscape with a View over
Landscape

Based on the exhibition proposal presented in one of the rooms of the
Atelié, which places the landscapes of Antonio Carneiro in dialogue
with those of Jodo Queiroz, the idea of point of view is explored.
The reach of the gaze, the planes we are unable to conceive, the
landscape that escapes our sight.

> General audience

> Subject to venue capacity

> Duration 15 min.

Museu do Carro Eléctrico

Unindo um Mundo dividido. O Papel da Cultura e
das Instituigoes

Num mundo dividido, pode a cultura ser ponte em vez de fronteira?
Que papel desempenham as instituicdes na promogéo do diglogo,
incluséo e integragdo? Nesta conversa, damos voz a pessoas migran-
tes e a organizagOes que trabalham diariamente com comunidades
diversas, para refletir sobre percursos, desafios e sonhos. Quem séo
as pessoas que chegam a nossa cidade? O que as trouxe até aqui?
Que obstaculos enfrentam e que &ncoras encontram? Participe nesta
conversa e venha conhecer historias reais que nos ajudam a pensar a
cidade como um espago comum.

I[w] > Publico geral | 60 participantes
AP D Inscrigdo até 13 de maio
via https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

Eiblioteca da AIFindesa do Porto

Teatro Playback pela Companhia AquiAgora

Teatro Playback é uma forma de teatro que cria experiéncias partici-
pativas, capazes de aproximar publicos diversos. Forma interativa de
teatro de improviso, resulta da escuta, compreensao e representagdo
de historias pessoais contadas pelo publico.

E E > Maiores de 16 anos | 60 participantes

I > Duragéo 90 min.
> Inscrigéo até 15 maio para museu@amtc.pt |
[=] 3 +351223 403 000

> Elevadores para acesso a pisos superiores

Fundai;ﬁ-:' de Serralves (Parquel

Percurso "Os Anfibios do Parque de Serralves"
Onde podera conhecer os anfibios que habitam os charcos do parque.
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Centro Portusués de Fotosrafia

Visita livre
Instalado na antiga Cadeia da Relag&o. Explore o vasto patriménio
fotografico nacional num espaco histérico.

> Publico Geral

Galeria MuniciFal do Porto

Visita livre

Conhega as exposigdes Pele do Mar (Eunice Pais), Comissoes #1
(Mauro Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graga, Catarina Miranda e
Mariya Nesvyetaylo), Colapso (Silvestre Pestana) e Partilhar (Pia
Camil).

> Pdblico geral

Self-guided visit

Visit the exhibitions Sea Skin (Eunice Pais), Commissions #1 (Mauro
Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graga, Catarina Miranda and Mariya
Nesvyetaylo), Collapse (Silvestre Pestana) and Sharing (Pia Camil).

> General audience

Musew do Centro Hosritalar do Porto

Memdrias da Farméacia Hospitalar - Visita livre

Faga uma viagem no tempo e venha explorar a notavel botica
oitocentista do Hospital de Santo Anténio e a farmécia de oficina do
Hospital Joaquim Urbano.

> Publico geral

> Audiodescricéo | Legendagem PT

Memories of Hospital Pharmacy - Self-guided tour

Take ajourney through time and come explore the remarkable
19th century apothecary of Hospital Santo Anténio and the the old
pharmacy of Hospital Joaquim Urbano.

> General audience

> Audio Description | Subtitling EN

Mémoires de la Pharmacie Hospitaliére - Visite individuelle
Faites un voyage dans le temps et venez decouvrir la remarquable
boutique pharmaceutique du XIXe siecle de I'Hopital de Santo
Antonio, ainsi que la pharmacie de préparation de I'Hopital Joagquim
Urbano.

> Public général

> Audiodescription | Sous-titrage FR

Museuw do Centro Hosritalar do Porto

Visita livre a Exposicao "Caricaturas Académicas de Abel
Salazar"

Exposicédo conjunta do Museu do CHP e da Casa-Museu Abel Salazar,
da Universidade do Porto, na qual se apresentam caricaturas de Abel
Salazar (1889-1946), produzidas primeiramente durante a sua forma-
¢&o académica e depois nos contextos de docéncia e investigacéo,
representando condiscipulos, professores e colegas de Medicina.

> Pablico geral

> Legendagem PT

Self-guided visit to the Exhibition "Academic Caricatures
of Abel Salazar"

A joint exhibition of the CHP Museum and the Casa-Museu Abel Sala-
zar of the University of Porto presents caricatures by Abel Salazar
(1889-1946), produced in the context of his academic training, teach-
ing and research, representing, among other personalities, his fellow
students, professors and colleagues from the Porto Medical-Surgical
School.

> General audience

> Subtitling EN

Museu dos Transportes e Comunicagdes — AFandesa
dao Parto

Visita livre a Exposicdo "O motor da Republica: os carros
dos Presidentes"

Colegéo unica de veiculos que serviram a Presidéncia da Republica
de Portugal. Uma viagem desde 1910 através de fotografias, jornais,
videos e documentos do Museu da Presidéncia da Republica.

> Pablico geral

Visit "The engine of the Republic: Presidential cars" exhibit
A chance to visit one of the most important collections of cars: those
which have been at the service of the Presidents. An opportunity
to see some of the most memorable moments of the Portuguese
Republic.

> General audience - Exhibition leaflet



Museuw Militar do Porto

Visita livre

Com audioguias, visite e descubra armamento, equipamentos e

miniaturas que revelam séculos de histéria militar, das Invasdes

Francesas a Guerra Colonial, incluindo uma notavel colegéo de

soldadinhos que encanta visitantes.

> Pdblico geral

> Plataforma elevatéria para pessoas com mobilidade reduzida, exceto no
Ultimo piso do edificio

Self-guided tour

Free visit to the Military Museum of Porto, with audioguides,

showcasing weapons, equipment and an impressive collection of

miniature soldiers that illustrate centuries of military history, from the

French Invasions to the Colonial War.

> General audience

> Lifting platforms, except on the top floor of the building, for persons
with reduced mobility

Visite individuelle

Visite libre du Musée Militaire de Porto, avec audioguides, présentant

armes, équipements et une remarquable collection de figurines

illustrant des siecles d'histoire militaire, des Invasions frangaises a la

Guerre coloniale.

> Public général

> Plates-formes élévatrices pour les personnes a mobilité réduite, a
I'exception du dernier étage du batiment

Visita libre

Visita libre al Museo Militar de Oporto, con audioguias, donde armas,

equipos y una destacada coleccion de miniaturas revelan siglos

de historia militar, desde las Invasiones Francesas hastala Guerra

Colonial.

> Publico general

> Plataformas elevadoras para personas con movilidad reducida, excepto
para el acceso a la Ultima planta del edificio

Galeria da Biodiversidade - Centro Cidhcia Viva

Visita livre

Um espaco original, no coragéo do Jardim Botéanico da U.Porto, onde a
arte se cruza com a ciéncia e a literatura, a Galeria da Biodiversidade
convida-nos a celebrar a vida e a desvendar a sua exuberancia.

> Publico geral

Self-guided tour

A unique space in the heart of the Botanical Garden of the U.Porto,
where art meets science and literature, the Hall of Biodiversity invites
us to celebrate life and unveil its lusciousness.

> General audience

Muzseu de Histdria Matural e da Ciéncia da
Universidade do Porto — Polo Central

Visita livre

E no Polo Central do MHNC-UP que se concentram as suas colegoes:
da geologia a etnografia, passando pela paleontologia, zoologia,
arqueologia, botéanica e historia da ciéncia. Venha descobrir objetos
e espacos extraordinarios!

> Publico geral

Self-guided tour

The Core Pole of the MHNC-UP is home to its collections: geology to
ethnography, including palaeontology, zoology, archaeology, botany,
and the history of science. Do not miss the chance to unveil extraordi-
nary objects and spaces!

> General audience

Museu das Converséncias — MHacleo da AlFande3aa do
Museuw do Parto

Exposigao "Fluxo. Objetos, Pessoas e Lugares" - Visita livre
A primeira exposicdo do Museu das Convergéncias propde uma
reflexo sobre a relacéo entre objetos, pessoas e lugares — enten-
dendo o fluxo como movimento continuo que atravessa tempos e
geografias distintos.

> Pdblico geral

Exhibition "Flux. Objects, People and Places" - Self-guided
tour

The Museum of Convergences' first exhibition proposes a dive into
the relationship between objects, people, and places — understand-
ing flux as a continuous movement that traverses different times and
geographies.

> General audience



MUCleo Museoldsico da Farmacia Moreno

Exposigédo “Memdrias da Pharmacia”

A Farmécia Moreno, fundada em 1804 com a designacéo de Drogaria

Félix&Filho, dispde de um nucleo museologico, recentemente reno-

vado, onde poderé encontrar um diversificado espdlio que conta

a histéria da nossa farmécia e da profissao farmacéutica.

> Pdblico geral

> Visita livre com audioguias, acessiveis através de QR codes
disponibilizados no local

Pharmacy’s Memories

Moreno Pharmacy, founded in 1804 under the name Drogaria Félix&-

Filho, has a recently renovated museum center where you can find a

diversified collection that tells the story of our pharmacy and

the pharmaceutical profession.

> General audience

> Self-guided visit with audio guides, accessible via QR codes available at
the location

Memorias de la Pharmacia

La Farmacia Moreno, fundada en 1804 con la denominacion de Dro-
guerfa Félix & Hijo, cuenta con un nticleo museoldgico recientemente
renovado, donde podra encontrar un variado conjunto

de piezas que narran la historia de nuestra farmacia y de la profesion
farmacéutica.

> Pdblico general

> Visita libre con audioguias, accesibles mediante cédigos QR disponibles
en el lugar

Reservas Visitiveis do Resimento de SaFadores
Eombeiros do Porto

Visita livre
Revelando equipamentos, veiculos e a histéria desta unidade dedi-
cada a protecéo de pessoas, bens e ambiente, reconhecida pelo rigor
e profissionalismo no socorro.

> Publico geral | 20 participantes

Museuw Militar do Paorto

Cerco ao Cerco do Porto
Partindo do Museu Militar do Porto aceite o desafio de conhecer
locais na cidade que sdo referéncias do Cerco do Porto.
> Publico geral
> Duragéo livre
> Inscrigéo na rececdo do museu, no momento em que pretender
iniciar a atividade

Museuw Militar do Parto

Realidade Virtual

No Museu Militar do Porto, a experiéncia de realidade virtual convida
o visitante a mergulhar em cenarios militares de forma imersiva, como
um salto de paraquedas ou outras situagdes em ambientes militares,
complementando o percurso expositivo tradicional.

> Pdblico geral

Ca=sa do Infante

Pelo museu nunca dantes explorado

Explorando o0 museu, os participantes sdo convidados a conhecer a
sua colegéo, através de pistas e resolvendo enigmas.

> Familias

Museu do Carro Eléctrico

Um dia no Porto

Um dia no Porto é um programa pensado para grupos de todas as ida-
des e tipologias que queiram conhecer a cidade do Porto do periodo
romantico. A proposta passa por visitar trés espacos emblematicos
ligados ao Romantismo, conhecendo em cada lugar uma persona-
gem da época em destaque, nomeadamente o Bardo da Trovisqueira
e 0sirmaos Tait.

E > Maiores de 6 anos | 30 participantes

AR > Duragéo 180 min.

> Inscricéo até 13 de maio via
https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

> Organizacao: Museu do Carro Elétrico e Museu do Porto

Museuw Militar do Porto (Parauel

0 uso da espingarda Brown Bess

Como era carregada e usada a espingarda Brown Bess? Como eram
feitos os cartuchos? Venha saber!

> Pdblico geral

> Duragédo 30 min.


https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

Museuw de Anatomia da Faculdade de Medicina do Porto

Visita orientada

Um percurso imersivo pelo conhecimento do corpo humano através
de pegas anatomicas histdricas, modelos cientificos, documentos e
curiosidades do ensino médico ao longo do tempo.

E > Publico geral | 10 participantes
: > Inscrigéo para museusfmup@med.up.pt

Irmandade da LaFa

Irmandade da Lapa: Histéria e Patriménio

Visita orientada que convida a descoberta da histéria da Veneravel
Irmandade de Nossa Senhora da Lapa, fundada no século XVIII, evi-
denciando o seu relevante papel religioso, social, assistencial e cultu-
ral ao longo dos anos. Inspirada no legado do Padre Angelo Sequeira,
da a conhecer 0s principais marcos patrimoniais da institui¢éo, entre
0s quais a lgreja, 0 antigo Seminario-Colégio, o Cemitério e o Hospital.
Ao percurso também esté integrada a Exposicéo Multimédia “Camilo
e a Lapa’, patente na Casa da Irmandade, dedicada a ligacéo de
Camilo Castelo Branco a este emblemaético espaco portuense.

E E > Pablico geral | 40 participantes
I > Inscrigéo para cultura@irmandadedalapa.pt

=

Museu e Torre dos Clérisos

Descubra o Patriménio dos Clérigos

Venha conhecer a historia da Igreja e as cole¢cdes do Museu num
percurso guiado pelo coragdo do Porto. A visita inclui ainda o acesso
livre a Torre dos Clérigos para contemplar a melhor vista da cidade.

Museu do Carro Eléctrico

Pintura, Meméria Abstrata

Estasessdo propde umaintrodugdo a partir da relagdo entre memoria,
experiéncia e expressao visual. Partindo da ideia de que nem todas as
vivéncias podem ser traduzidas emimagens o encontro com Leandro
Caram convida os participantes a explorar a abstragdo como uma
linguagem capaz de transformar sensacdes, lembrangas e emogoes
em cor, gesto e composig&o.

> Pablico geral

Mu=seu do Centro Hosritalar do Porto

Visita guiada a exposicdo "Caricaturas Académicas de
Abel Salazar"

Exposigdo conjunta do Museu do CHP e da Casa-Museu Abel Salazar,
da Universidade do Porto, na qual se apresentam caricaturas de Abel
Salazar (1889-1946), produzidas primeiramente durante a sua forma-
¢do académica e depois nos contextos de docéncia e investigacéo,
representando condiscipulos, professores e colegas de Medicina.

h O Inscricéo até 15 de maio as 16:00 para
museudochp@chporto.min-saude.pt |

> Organizagéo: Casa-Museu Abel Salazar e
Museu do Centro Hospitalar do Porto

Museu Militar do Porto

Visit to the Museum collections
Come and discover the collections of the Porto Military Museum and
its exhibitions.

Eﬁ”‘m > General audience / Max. 25

> Registration until May 16 at 5:00 PM via
musmilporto.info@exercito.pt / (+351) 225 365 514
E_ . or up to 15 minutes before the start of the session
and until capacity is reached.
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Fundai;éc- de Serralves (Parauel

Plantas aromaticas e Literatura e Percurso Botanica

Este encontro, com a prova de infusées de plantas aromaticas do
Parque de Serralves, daré a conhecer a literatura cientifica e poética
da flora. Para celebrar a data do Dia Internacional do Fascinio das
Plantas tempo ainda para ser visitar o Parque de Serralves para
reforgar a ligagdo entre o conhecimento cientifico e a experiéncia
direta da paisagem.

.- 0

v E > Pablico geral e Maiores de 65 anos | 15 participantes
M > Inscricdo em www.serralves.pt/agenda-serralves

Museuw de Serralves

Avides e Girassdis — oficina para familias

Oficina para as familias conhecerem a colegdo Duerckheim, apre-
sentada pela primeira vez em Serralves, com diferentes artistas do
presente que nos mostram o mundo contemporaneo. Vamos poder
pelas conversar e criar a partir de obras estranhas, mas que nos
ajudam a pensar sobre 0 nosso papel no presente e futuro.

> Familias

Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Guided tour
Guided tour to the Visitable Reserves of the Porto Fire Brigade
Regiment.

> Registration until May 15 via
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt | +351225 073 700

Museuw Macional Soares dos Reis

Aguarelar

Partindo da pintura de ar-livre de Henrique Pouséo, desenhamos um
pormenor e, inspirados, exercitamos na oficina a pratica das aguadas
deixando vibrar nos nossos papeis a memoria de céu, chao, folhagem,
arvoredo, brisa, luz e sombra.

> Familias

Museu do Porto - Reservatdrio

Objetos que nos unem: uma viagem pelo mundo através da
arqueologia

No Reservatério, convidamos os visitantes a “viajar” por diferentes
geografias e culturas, compreendendo que desde ha milhares de
anos, a circulagéo de pessoas e bens estéo na base da construcéo
de uma matriz identitaria comum.

> Publico geral

0 Grande Museuw das Casinhas de Bonecas

Vamos dangar a valsal
Vamos ensinar 0s nossos visitantes a dancar a valsa, podem vir
vestidos a época vitoriana.
> Publico geral

MUCleo Museoldsico da Escola Superior de EnfFermasemn
da Universidade do Porto (ESEPR)

Visita guiada
Conhecer o Nucleo Museolégico da ESEP, onde podera encontrar
objetos, imagens e documentos que foram utilizados ao longo dos
anos na arte do cuidar.

> Publico geral | 20 participantes

Reservas do Museu do Porto — Abriao dos Pedueninos

Transformagdes da Praga da Alegria a partir do Abrigo dos
Pequeninos, com o arquiteto Luis Sobral

A partir da historia da construgdo do Abrigo dos Pequeninos,
projetado por Rogério de Azevedo, propde-se uma visita guiada que
percorre as sucessivas transformacdes da Praca da Alegria ao longo
do tempo. A visita inclui ainda o edificio, recentemente adaptado para
acolher as Reservas do Museu do Porto, com projeto de arquitectura
do coletivo depA architects.

> Inscrigéo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/124845



https://www.serralves.pt/agenda-serralves/
mailto:gabineteoperacoes.rsb%40cm-porto.pt?subject=Registration%20-%2017%20May%20-%2010%3A30%20-%20Guided%20tour
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Museu das Converaéncias - Macleo da AlFindesa do
Museu do Porto

Visita Orientada a “Objetos Pessoais — Portais de
Memoria”

Visita a exposigéo resultante da Oficina de Escrita Autobiografica,
concebida e dirigida por Inés Barahona. Sera conduzida pelos partici-
pantes da oficina e autores dos textos em exposigéo.

> Inscricao até 16 de maio as 15:00 para
museudasconvergencias@agoraporto.pt |
museudasconvergencias.pt

Cais da Estiva

Deriva: Plantas que Uniram o Mundo, com Luis Alves
Partindo da Ribeira, esta deriva percorre lugares onde o Porto se
abriu ao mundo. Entre navios, mercados e mercadores, seguimos
a viagem de plantas e alimentos que cruzaram oceanos apos 0S
Descobrimentos, unindo continentes e transformando para sempre
0 que comemos.

> Ribeira / Cais da Estiva - Lugar histérico de embarque e desembar-
que de mercadorias ligadas ao comércio do Douro.

- Casa do Infante - Simbolo da ligagéo do Porto & expanséo maritima
e ao inicio da globalizag&o.

- Mercado Ferreira Borges - Representagdo da dimens&o urbana do
comercio alimentar. Neste pequeno territorio urbano concentram-se
séculos de circulagéo de produtos agricolas, alimentos e plantas
entre o Porto e o mundo.

[E] > Publico geral | 25 participantes

B8 > Duracdo 120 min.

> Inscrigdo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/532836

> Organizagdo: Museu do Porto

Eiblioteca da AIFindesa do Porto

Oficina Criativa "Personagens da Raia"

Rita Nicolau, autora do livro “Gusta, a Trapicheira”, desenvolve a oficina
a partir da exploracéo de diversos materiais do quotidiano. O objetivo
¢ estimular a criatividade e valorizar o patrimonio imaterial da Raia.

E E > Familias | 20 participantes
I > Inscricéo até 15 de maio

ek e

Museuw do Porto — Museuw do Vinho do Parto

0 que esta guardado nao estd esquecido! Com Manuel
Azevedo Graca

0 Museu do Porto guarda milhares de objetos nas suas reservas - €
l& que séo estudados e preservados. De tempos a tempos, alguns
desses objetos irdo aparecer ou reaparecer.

Vé-los ou revé-los ira acontecer no terceiro domingo de cada més.
Que peca &, a sua historia, a que colegdo pertence.. sera uma sur-
presal

> Inscrigéo até 15 de maio as 17:00
através de formulario em https://questionarios.cm-porto.

Reservas Visitiveis do Resimento de SaFadores
Eombeiros do Porto

Workshop tratamento de madeiras
Workshop tratamento de madeiras. Limpeza, desinfestagao e trata-
mento de pegas em madeira.

> Inscricéo até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073700
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MUCleo Museoldsico da Escola Superior de EnfFermasemn
da Universidade do Porto (ESER)

Visita guiada
Venha conhecer o Nucleo Museologico da ESEP, onde poderé
encontrar objetos, imagens e documentos que foram utilizados ao
longo dos anos na arte do cuidar.

> Publico geral | 20 participantes

Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Visita orientada
Visita orientada as Reservas Visitaveis do Regimento de Sapadores
Bombeiros do Porto.

E %7 [m] > Pablico geral | 20 participantes

e > Inscrigdo até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073 700

Museu do Porto — Ardueossitio

Porto, por entre histdrias do vinho

Desde a Antiguidade até aos dias de hoje, 0 vinho € um bem cultural,
ponto de encontro entre pessoas e comunidades. Em torno desta
ideia, desenhamos um percurso, do Morro da Sé a Massarelos, por
diferentes espagos museologicos. Em cada um revelam-se objetos
e histérias do vinho, dando a conhecer as multiplas dimensdes
desta “ponte” que une mundos. Percurso: Arqueossitio - Casa do
Infante - Museu do Vinho do Porto - Alfandega do Porto (Museu dos
Transportes e Comunicagdes + Museu das Convergéncias) - Museu
do Carro Eléctrico.

Ehﬁ?ﬂ’é@ > Maiores de 6 anos | 40 participantes

> Duragéo 180 min.

> Inscrigdo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/897284

Museu do Porto — Atelid ARtdnio Carneiro

Do Inferno de Dante (a partir de Antdnio Carneiro) ao
Jahanam islamico, com Jaime Soares

Partindo dos desenhos de Antonio Carneiro sobre o Inferno da Divina
Comédia, propde-se uma leitura comparativa do Inferno no cristia-
nismo e no isldo, explorando a escatologia mugulmana e a relagéo
entre dunya e akhirah.

[ > publico geral | 15 participantes

+-'=" > Inscricéo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/138744
+ > Organizacéo: Centro Cultural Islamico do Porto e

Museu do Porto

Casa S30 Rodue

Inauguragédo da Exposigdo "Calice na Casa: Museu das
Convergéncias na Casa de Sdo Roque"

No primeiro nticleo expositivo do projeto “Museu das Convergéncias:
Um Museu em Viagem”, explora-se a ligac&o historica da Casa de
S&o Rogue ao vinho, que serve agora como equipamento cultural
dedicado a arte contemporéanea, apresentando uma peca do Museu
das Convergéncias, um Cdlice Eucaristico e Patena Tardo-Gdtico,
que remete para a ideia de intemporalidade.

> Publico geral

Faleria MuniciFal do Porto

Visita guiada as exposicdes

Saiba mais sobre as exposigdes patentes na Galeria Municipal do
Porto, através de uma visita guiada.

> Publico geral | 25 participantes

> Duragdo 90 min.

> Inscrigéo por ordem de chegada


mailto:gabineteoperacoes.rsb%40cm-porto.pt?subject=Inscri%C3%A7%C3%A3o%20-%2017%20Maio%20-%2014%3A30%20-%20Visita%20orientada
https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/897284
https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/138744

MMIPO — Museu da Mizericdrdia do Porto

"Diante da Fonte: Olhar, Descobrir e Compreender"
Nesta vista guiada ao quadro "Fons Vitag" convidamos as criangas e
as suas familias a olhar, descobrir e compreender de forma simples
esta pintura do século XVI. Vamos explorar a composigao, as cores,
as figuras, os simbolos e as historias presentes nesta obra. Uma
experiéncia de valorizagdo do patriménio cultural em familia.

yA[m] > 6 aos 12 anos (acompanhadas - um elemento
por crianga) | 15 participantes

> Inscrigdo até 14 de maio para

publicos@mmipo.scmp.pt |

Museuw do Centro Hosritalar do Porto

0 Hospital Real de Santo Anténio
Participe numa visita guiada ao Hospital de Santo Anténio e descubra
a historia e identidade deste edificio emblemaético e de grande rele-
vancia patrimonial. A visita inclui acesso ao Saldo Nobre e a Botica
oitocentista, proporcionando uma experiéncia Unica de descoberta
do seu legado historico e arquitetonico.

> Duragdo 60 min.
> Inscrigdo até 15 de maio as 16:00 para
museudochp@ulssa.min-saude.pt |

Museu do Carro Eléctrico

Pintura em Tecido

0 projeto PANOPLIA, com a artista MURA, nasce da memoria afetiva
darelacdo com a sua avo paterna, marcada pela pintura e pelo traba-
lho manual, para dar forma a um espago de encontro e participagéo.
Inspirada em praticas artesanais e na historia local do vale de Massa-
relos, esta sessdo sobre tecido convida a comunidade a integrar, de
forma colaborativa, 0 processo artistico.

E > Pablico geral | 15 participantes
> Inscrigdo até 13 de maio via
https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

Museuw Macional Soares dos Reis

Musica fora da caixa

Como soara uma pintura portuguesa do século XIX? Como criar

melodias com objetos inusitados do quotidiano? Convidamos a uma

experiéncia de criagdo sonora onde a arte visual portuguesa do

passado se transforma na banda sonora do presente.

® B [m > Familias | 15 participantes

F D> Inscri¢éo até 14 de maio para
se.mnsr@museusemonumentos.pt |

+351223 393 770 | museusoaresdosreis.gov.pt

=

Museuw Macional Soares dos Reis

A Musica como espaco de encontro

Partindo da Sala da MUsica evocam-se 0s serfes musicais e a pratica
musical na construcéo de relagdes sociais. Passamos por obras da
colegdo onde a musica é representada, explorando simbologias e o
seu papel como linguagem universal de aproximagéao.

[ =% [m > Pablico geral | 15 participantes

F D Inscri¢éo até 14 de maio para
se.mnsr@museusemonumentos.pt |

+351223 393 770 | museusoaresdosreis.gov.pt

Muzeu do Porto — Reservatdrio

Jogo - Objetos que nos unem: uma viagem pelo mundo
através da arqueologia

Cada participante sera o “pe&o” de um jogo de tabuleiro desenhado
no exterior do Reservatdrio. Nesta viagem, cada familia partira em
busca de objetos que apesar de provenientes de outras geografias e
culturas integram a base de uma identidade comum.

M@ > Dos5 aos 12 anos | 12 participantes
Hi' > Inscrig&o até 15 de maio as 17:00 através de formuldrio
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/456486
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Museu do FaFel Moeda da Fundacio Antonio
Curerting de Miranda

Objetos que nos unem: o dinheiro portugués no mundo

Uma viagem pela histdria do dinheiro de Portugal no mundo: de Africa
a Asia, do Atlantico ao Indico, cada nota transporta simbolos, figuras,
paisagens que revelam ligages entre culturas e partilham uma
historia comum através do valor e da confianca.

[w]}: 8w > Publico geral | 25 participantes

> Inscricao até 14 de maio para
servicoeducativo@facm.pt | +351226 101189

MUCleo Museoldsdico da Escola Superior de Enfermasemn
da Uhiversidade do Porto (ESEP)

A evolugdo da Enfermagem no Porto

Nesta tertUlia, acompanhamos a evolugéo da Enfermagem no Porto.
Exploramos as metodologias pedagdgicas, 0s avangos cientificos e
0s papéis do enfermeiro, oferecendo uma viséo comparativa entre o
passado e o presente na prestacdo de cuidados de saude.

> Publico geral | 25 participantes

MUCleo Museoldsdico da Faculdade de Farmacia

0 extrator de Craig

O extrator em contracorrente de Craig: uma abordagem ao seu
principio de funcionamento, as suas aplicagdes na separagéo liqui-
do-liquido e ao seu papel na evolugéo das técnicas laboratoriais de
purificagao.

> Publico geral | 20 participantes

Museu de Histdria Matural e da Ciéncia
da Universidade do Porto

Instrumentos para ensinar Fisica: espreitando os armérios
histéricos

Digresséo por armarios tradicionalmente empregues em gabinetes
de Fisica do século XIX para armazenamento de instrumentos de
demonstragbes experimentais ou trabalhos praticos, desenrolan-
do-se a historia do ensino da Fisica desde a criagdo da Academia
Politécnica em 1837.

E E > Publico geral | 20 participantes
> Inscricéo até 15 de maio as 17:00 para

visitas@mhnc.up.pt

Museu do Carro Eléctrico

Passageiro Imaginario

Oficina teatral que convida os participantes a imaginar e a encarnar
diferentes pessoas da cidade do Porto, de diferentes geracdes,
gue poderiam cruzar-se num elétrico. Usando o Guarda-Roupa do
Museu, cada um vai ser a personagem que imaginar, na época que
escolher. Através do desenvolvimento da sua identidade e de breves
interagbes em didlogo, a atividade explora o elétrico como espago
de encontro, memaria e vivéncia coletiva. Entre o real e 0 imaginado,
constroem-se pequenas historias que ddo voz as pessoas que fazem
do elétrico do Porto um elemento vivo da cidade, que cruza pessoas,
geragoes e testemunhos. No final, um ilustre convidado que também
ele uniu cidade, Barao da Trovisqueira, junta-se aos mais pequenos e
conta-lhes curiosidades sobre 0s primeiros carros.

I[®] > Maiores de 5 anos | 30 participantes
AF > Inscricéo até 13 de maio via
https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58
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Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Workshop tratamento de madeiras
Workshop tratamento de madeiras. Limpeza, desinfestagdo e trata-
mento de pegas em madeira.

> Inscricao até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |
+351225 073700

Musew Macional Soares dos Reis

"Acordes de Paz". MMP em unissono no Dia Internacional
dos Museus

"Acordes de Paz" € o momento inaugural das celebragdes do Dia
Internacional dos Museus na Museus e Monumentos de Portugal.
Estainiciativa afirma a musica como linguagem universal e os museus
como espagos de encontro, didlogo e participagdo. Com o Grupo
Coral do Hospital de Magalhaes Lemos da ULSSA.

> Publico geral

> Duragédo 30 min.

Mu=seuw Militar do Porto

Mistérios de uma casa na Rua do Heroismo

Visita & ex-Delegacdo da PIDE, enquanto espago de restricdo da
liberdade individual e atropelo dos direitos civis e humanos, durante
0 Estado Novo.

ETE > Publico geral | 50 participantes
> Inscricéo até 16 de maio as 17:00 para
musmilporto.info@exercito.pt | +351225 365 514
E_ " ou até 15 minutos antes de comegar a sesséo
e até ao limite da lotagao

MUCleo Museoldsico da Faculdade de Farmacia

0 som da tradigéo académica

Celebre a tradigdo através da voz, da guitarra portuguesa e da viola
com o Grupo de Fados da Faculdade de Farmacia. Um momento de
emogdo e memoria, evocando serenatas, vida estudantil e o patrimo-
nio musical universitario.

> Publico geral / Max. 20

The sound of academic tradition

Celebrate the tradition through the voice, the Portuguese guitar, and
guitar with the Fado Group of the Faculty of Pharmacy. A moment
of emotion and memory, evoking serenades, student life, and the
university's musical heritage.

> General audience | Max. 20

Galeria MuniciFal do Porto

Guided tour to the exhibitions

Find out more about the exhibitions on display at Galeria Municipal do
Porto by joining a guided visit.

> General audience / 25 participants

> Duration 90 min.

> No reservation (by arrival order)

MUCleo Museoldsico da Escola Superior de Enfermasen
da Universidade do Porto (ESER)

Projeto Sing for Wellbeing

O Grupo coral de Enfermagem Porto foi criado no &mbito do projeto
"Sing for Wellbeing", procurando promover o bem-estar psicolégico
e potenciar 0 uso da musica, do canto coral e das ferramentes de
mindfulness na saude, em especial na Enfermagem.

> Publico geral | 30 participantes


mailto:gabineteoperacoes.rsb%40cm-porto.pt?subject=Inscri%C3%A7%C3%A3o%20-%2017%20Maio%20-%2015%3A30%20-%20Workshop%20tratamento%20de%20madeiras
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Teatro Anatdmico da Faculdade de Medicina do Porto

Julio Dinis e o Herbario, uma histéria por contar

Em 1870, 0 médico Julio Dinis regressa da llha da Madeira, j& debilitado
pela tuberculose. Traz consigo um livro para 0 amigo Augusto Luso.
Um ano depois, sucumbe a doenga, deixando no Porto a meméria de
um dos grandes nomes da literatura portuguesa.

i[m] > Publico geral | 40 participantes

7 4 > Inscrigéo até 15 de maio para museusfmup@med.up.pt
> Organizagdo: Museu da Ciéncia Rodrigues de Freitas e
Museu de Anatomia da Faculdade de Medicina da
Universidade do Porto

Mu=seuw Macional Soares dos Reis

A Vida Suspensa dos Objetos — Conversa em torno de uma
campanha de restauro

As obras expostas sdo apenas uma parte do acervo. Exposicdes
temporarias mostram o que habitualmente ndo € exposto e que acaba
por ser preterido nas prioridades de restauro. A recente campanha
de restauro, associada a exposicéo Face a Face, permitiu resgatar
quinze obras nessas circunstancias.

[m] > Publico geral | 40 participantes
D Inscrigéo até 14 de maio para
se.mnsr@museusemonumentos.pt |
+351223 393 770 | museusoaresdosreis.gov.pt

Macleo Museoldsico da Escola Superior de Enfermasen
da Uhiversidade do Porto (ESEP)

A Enfermagem que Une Mundos: visita encenada

0 Nucleo Museolégico transforma-se num museu vivo. Em trés salas
sucedem-se cenas breves que expdem fraturas sociais de cada
época: desigualdade, medo, estigma e excluséo. Entre objetos e agéo
dramatica, a Enfermagem surge como ponte: traduz linguagens, une
Servigos e pessoas, cria confianga e defende dignidade.

> Publico geral | 30 participantes
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B9:A8-17:50

Museuw do Centro Hosritalar do Porto

Visita livre a Exposigdo "Caricaturas Académicas de Abel
Salazar"

Exposicdo conjunta do Museu do CHP e da Casa-Museu Abel Salazar,
da Universidade do Porto, na qual se apresentam caricaturas de Abel
Salazar (1889-1946), produzidas primeiramente durante a sua forma-
¢&o académica e depois nos contextos de docéncia e investigacéo,
representando condiscipulos, professores e colegas de Medicina.

> Publico geral

> Legendagem PT

Self-guided visit to the Exhibition "Academic Caricatures
of Abel Salazar"

Ajoint exhibition of the CHP Museum and the Casa-Museu Abel Sala-
zar of the University of Porto presents caricatures by Abel Salazar
(1889-1946), produced in the context of his academic training, teach-
ing and research, representing, among other personalities, his fellow
students, professors and colleagues from the Porto Medical-Surgical
School.

> General audience

> Subtitling EN

B9:30-17:530

ExFerience Trindade - Porto

Visita livre

No circuito "Full Experience", e acompanhado por audioguia, explore a
maior igreja da cidade e 0s espacos historicos da Ordem da Trindade.
Descubra pecas nunca antes expostas e, na visita completa, suba a
torre sineira para vistas Unicas sobre o Porto.

> Publico geral

Self-Guided tour

On the “Full Experience” circuit, and accompanied by an audioguide,
explore the city’s largest church and the historic spaces of the
Trindade Order. Discover pieces never before displayed and, in the
complete visit, climb the bell tower for unique views over Porto.

> General audience

Visite individuelle

Lors du circuit « Full Experience » accompagné d'un audioguide,
explorez la plus grande église de la ville et les espaces historiques de
I'Ordre de la Trinité. Découvrez des pieces jamais exposées et, lors de
la visite compléte, montez au clocher pour profiter de vues uniques
sur Porto.

> Grand public

Visita autonoma

Nel circuito “Full Experience’, accompagnato da unaudioguida,
esplora la chiesa piu grande della citta e gli spazi storici dellOrdine
della Trinita. Scopri pezzi mai esposti prima e, nella visita completa,
sali al campanile per ammirare viste uniche su Porto.

> Pubblico generale

Freier Rundgang

Im ,Full Experience™~Rundgang, begleitet von einem Audioguide,
erkunden Sie die groBte Kirche der Stadt und die historischen Rdume
des Trinitarierordens. Entdecken Sie bisher nie ausgestellte Stlicke
und steigen Sie beim vollstandigen Besuch auf den Glockenturm flr
einzigartige Ausblicke Uber Porto.

> Breites Publikum

a9:30

Casa 540 Rodue

Oficina/workshop Caélice na Casa: Quando o objeto
encontra o espaco
E se um objeto pudesse transformar completamente o espaco
onde ¢ colocado? Nesta atividade, escolhemos um dos espacos da
Casa Sao Roque para observar de perto a relagdo entre um objeto
do Museu das Convergéncias e a arquitetura da casa: 0 que muda,
o significado? Entre historia e olhar contemporaneo, vamos experi-
mentar como o contexto altera a leitura de um objeto, e perceber que
a arquitetura nunca é neutra: ela influencia, condiciona e amplifica
aquilo que vemos.
> 1° ciclo ao secundario
> Duragéo 120 min.
> Organizagdo: Casa Sao Roque - Centro de Arte e

Museu das Convergéncias

B9:808-17:50

Museu do Centro Hosritalar do Porto

Memorias da Farmacia Hospitalar - Visita livre

Faga umaviagem no tempo e venha explorar a notavel botica oitocen-
tista do Hospital de Santo Antonio e a farmacia de oficina do Hospital
Joaquim Urbano.

> Publico geral

> Audiodescrigdo | Legendagem PT

Memories of Hospital Pharmacy — Self-guided tour

Take a journey through time and come explore the remarkable 19th
century apothecary of Hospital Santo Anténio and the the old phar-
macy of Hospital Joaquim Urbano.

> General audience

> Audio Description | Subtitling EN
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Mémoires de la Pharmacie Hospitaliére — Visite individuelle
Faites un voyage dans le temps et venez découvrir la remarquable
boutique pharmaceutique du XIXe siecle de I'Hopital de Santo
Antonio, ainsi que la pharmacie de préparation de 'Hopital Joaguim
Urbano.

> Public général

> Audiodescription | Sous-titrage FR

13:8E-17:53

Museuw dos Transrortes e Comunica-;ﬁes - AlIFandesa
do Porto

Exposicdo "O motor da Republica: os carros dos
Presidentes"

Colecéo unica de veiculos que serviram a Presidéncia da Republica
de Portugal. Uma viagem desde 1910 através de fotografias, jornais,
videos e documentos do Museu da Presidéncia da Republica.

> Publico Geral

Visit "The engine of the Republic: Presidential cars" exhibit
A chance to visit one of the most important collections of cars: those
which have been at the service of the Presidents. An opportunity
to see some of the most memorable moments of the Portuguese
Republic.

> General audience — Exhibition leaflet

13:68-15:03

Galeria MuniciFal do Porto

Visita livre

Conhega as exposigdes Pele do Mar (Eunice Pais), Comissées #1
(Mauro Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graga, Catarina Miranda e
Mariya Nesvyetaylo), Colapso (Silvestre Pestana) e Partilhar (Pia
Camil).

> Publico geral

Self-guided visit

Visit the exhibitions Sea Skin (Eunice Pais), Comissions #1 (Mauro
Cerqueira, Joana Escoval, Sara Graca, Catarina Miranda and Mariya
Nesvyetaylo), Collapse (Silvestre Pestana) and Sharing (Pia Camil).

> General audience

18:88-12:508 . 153:56-19:08

Museu do Conflito - Tribunhal da EE]EH;&D do Porto

Visita livre

Instalado no Tribunal da Relag&do do Porto, explore a histéria da cidade
e casos judiciais emblematicos, através de um percurso moderno e
interativo que revela como o conflito molda a sociedade e o sistema
dejusticga.

> Publico geral

13:88-15:00

Museu do ISEP

Visita livre

Visite um museu que revela 170 anos de inovagdo em engenharia,
preservando instrumentos cientificos, tecnologia industrial e memo-
rias académicas que mostram o impacto do Instituto na ciéncia e no
progresso tecnologico em Portugal.

> Publico geral

18:88-17:53

Museu da Cidncia Rodrisues de Freitas

Visita

Descubra o acervo do Museu de Ciéncia Rodrigues de Freitas,
explorando pegas iconicas, as suas origens e histdrias curiosas, num
percurso que cruza ciéncia, educagéo e memoria do Porto.

> Publico geral

13:68-208:50 H

Museu das Converagncias — MUCleo da Alfandesa do
Museu do Porto

Exposigdao "Fluxo. Objetos, Pessoas e Lugares" - Visita
livre

A primeira exposicdo do Museu das Convergéncias propde uma
reflexao sobre a relagéo entre objetos, pessoas e lugares — enten-
dendo o fluxo como movimento continuo que atravessa tempos e
geografias distintos.

> Publico geral

Exhibition "Flux. Objects, People and Places" — Self-guided
tour

The Museum of Convergences' first exhibition proposes a dive into
the relationship between objects, people, and places — understand-
ing flux as a continuous movement that traverses different times and
geographies.

> General audience
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13:08-1Z:080 . 14:60-17:00

Museuw Militar do Porto

Visita livre
Comaudioguias, visite e descubra armamento, equipamentos e minia-
turas que revelam séculos de historia militar, das Invas@es Francesas
a Guerra Colonial, incluindo uma notével colegéo de soldadinhos que
encanta visitantes.
> Publico geral
> Plataforma elevatéria para pessoas com mobilidade reduzida,

exceto no ultimo piso do edificio

Self-guided tour
Free visit to the Military Museum of Porto, with audioguides, show-
casing weapons, equipment and an impressive collection of miniature
soldiers that illustrate centuries of military history, from the French
Invasions to the Colonial War.
> General audience
> Lifting platform for persons with reduced mobility, except for

access to the top floor of the building

Visite individuelle
Visite libre du Musée Militaire de Porto, avec audioguides, présentant
armes, équipements et une remarquable collection de figurines
illustrant des siécles d'histoire militaire, des Invasions frangaises a la
Guerre coloniale.
> Public général
> Plates-formes élévatrices pour les personnes a mobilité réduite,

a l'exception du dernier étage du batiment

Visita libre
Visita libre al Museo Militar de Oporto, con audioguias, donde armas,
equipos y una destacada coleccién de miniaturas revelan siglos
de historia militar, desde las Invasiones Francesas hasta la Guerra
Colonial.
> Publico general
> Plataformas elevadoras para personas con movilidad reducida,

excepto para el acceso a la tltima planta del edificio

18:68-1Z:03 . 15:06-19:00

MUCleo Museoldsico da Farmicia Moreno

Exposicao "Memorias da Pharmacia"”

A Farmécia Moreno, fundada em 1804 com a designagéo de Drogaria

Félix&Filho, dispde de um nucleo museologico, recentemente reno-

vado, onde podera encontrar um diversificado espdlio que conta a

histéria da nossa farmécia e da profissdo farmacéutica.

> Publico geral

> Visita livre com audioguias, acessiveis através de QR codes
disponibilizados no local

Pharmacy's Memories

Moreno Pharmacy, founded in 1804 under the name Drogaria Félix-

&Filho, has a recently renovated museum center where you can find

a diversified collection that tells the story of our pharmacy and the

pharmaceutical profession.

> General audience

> Self-guided visit with audio guides, accessible via QR codes available at
the location

Memorias de la Pharmacia

La Farmacia Moreno, fundada en 1804 con la denominacion de Dro-
guerfa Félix & Hijo, cuenta con un nticleo museoldgico recientemente
renovado, donde podra encontrar un variado conjunto de piezas que
narran la historia de nuestra farmacia y de la profesion farmacéutica.
> Publico general

> Visita libre con audioguias, accesibles mediante cédigos QR disponibles

en el lugar

13:88-13:080 . 14:68-17:008 FE

Reseryvas Visitdveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Visita livre

Revelando equipamentos, veiculos e a historia desta unidade dedi-
cada a protegao de pessoas, bens e ambiente, reconhecida pelo rigor
e profissionalismo no socorro.

> Publico geral | 20 participantes
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13:08-1Z:080 . 14:60-17:00

Museuw Militar do Porto

Cerco ao Cerco do Porto
Partindo do Museu Militar do Porto aceite o desafio de conhecer
locais na cidade que sao referéncias do Cerco do Porto.
> Publico geral
> Inscrigdo na recegcdo do museu, no momento em que pretender iniciar
a atividade

The Circuit to the Siege of Porto
Starting at the Porto Military Museum, accept the challenge of visiting
places in the city that are references to the Siege of Porto.
> General audience
> Registration at the museum reception, when you want to
start the activity

13:8E-17:50 Pt

Musew do Porto — Casa do Infante

Pelo museu nunca dantes explorado

Explorando 0 museu, os participantes sdo convidados a conhecer a
sua colecéo, através de pistas e resolvendo enigmas.

> Familias

1538 Ft

MUCleo Museolddico da Escola Surerior de ERfFermasen
da Universidade do Porto (ESEP)

Visita guiada

Venha conhecer o Nucleo Museologico da ESEP, onde poderéa
encontrar objetos, imagens e documentos que foram utilizados ao
longo dos anos na arte do cuidar.

> Publico geral | 20 participantes

1@:88 . 16008 FL

Museu e Torre dos Clérisos

Descubra o Patriménio dos Clérigos

Venha conhecer a historia da Igreja e as colegdes do Museu num
percurso guiado pelo coragdo do Porto. A visita inclui ainda o acesso
livre & Torre dos Clerigos para contemplar a melhor vista da cidade.

1855 Ft

Reservas do Museu do Porto — Abriso dos Pequeninos

Restauro de Pinturas no Laboratério do Abrigo dos
Pequeninos - atividade para os mais novos, com Ana Rita
Veiga e Carolina Barata
Nesta sesséo dedicada aos mais novos, vamos descobrir como eram
feitas as pinturas antigas, por que razéo se deterioram e 0 que podem
fazer os conservadores-restauradores para que elas voltem a ser
expostas nos museus. Através de modelos preparados para este
dia, vamos ensaiar algumas técnicas de restauro que se podem usar
guando ha partes em falta. Queres experimentar?
E%ﬁxﬁm I> Maiores de 6 anos | 20 participantes
> Inscricdo até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/751211

(=]
1388 . 14408 . 16608 . 1500 FE

Museu de Anatomia da Faculdade de Medicina do Porto

Visita orientada

Um percurso imersivo pelo conhecimento do corpo humano através
de pegas anatomicas histéricas, modelos cientificos, documentos e
curiosidades do ensino médico ao longo do tempo.

E > Publico geral | 10 participantes
e’ " .~
s > Inscricéo para museusfmup@med.up.pt

13:88 . 14:60 FL

Museu do Carro Electrico

De ca para la!

O Museu do Carro Eléctrico propde um jogo para as turmas do
ensino basico, por marcagéo junto das escolas vizinhas. O Jogo De
Ca para La, dinamizado pela equipa de educacao do Museu, promove
boas praticas no uso dos transportes publicos e comportamento
responséavel no espaco publico. De forma Iudica, os alunos simulam
decisdes do dia a dia e exploram a mobilidade sustentavel, cidadania
e autonomia. No fim, séo recebidos por personagens teatrais, que nos
relembram da importancia de jogar em miniatura. Mediante convite.
Outras datas disponiveis mediante marcagao prévia por e-mail.

> 1° ciclo do ensino basico

> Duragdo 120 min.

> Por marcacéo com as escolas vizinhas
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13683 . 14:30 Pt

Museuw Militar do Porto (Parauel

0 uso da espingarda Brown Bess

Como era carregada e usada a espingarda Brown Bess? Como eram
feitos os cartuchos? Venha saber!

> Publico geral

> Duragédo 30 min.

18:58 Ft

Museuw do Centro Hosritalar do Porto

1927 - A Revoluciao de Fevereiro

Venha descobrir o Porto de 1927 e explore alguns dos lugares que
viveram a Revolugdo de Fevereiro. Conheca histdrias de coragem,
resisténcia e repressao, e reviva momentos decisivos da cidade. Uma
experiéncia que une memoria, historia e patrimonio, mostrando como
o Porto se tornou palco de luta pela liberdade e cidadania. No final,
havera uma surpresa para 0s participantes!

E > Pablico geral | 30 participantes

> Duragédo 120 min.

> Inscricao até 15 de maio as 16:00 para
sonia.silva@cpf.dglab.gov.pt

> Organizagdo: Museu do Centro Hospitalar do Porto,
Centro Portugués de Fotografia e Museu do Conflito -

Museu Judiciario do Tribunal da Relagéo do Porto

18:508 Ft

Reservas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Visita orientada
Visita orientada as Reservas Visitaveis do Regimento de Sapadores
Bombeiros do Porto.

> Inscricéo até 15 de maio para
gabineteoperacoes.rsb@cm-porto.pt |

18:58 FE

Museu do Porto - Palacete dos Viscondes de
Balsemio/Banco de Materiais

Unir mundos através do azulejo, com Boa- Cristina Camargo
Integrada nas comemoragfes do Dia Internacional dos Museus
2026, sob 0 tema “Museums uniting a divided World”, esta Oficina de
Azulejaria propde um espaco de encontro e partilha, onde 0 azulejo se
afirma como linguagem de unido entre culturas.

Inspirada nas tradigcdes hispano-arabes e em praticas conteporaneas,
esta oficina convida a experimentacdo da pintura em azulejo—liso e
relevado — e a criagao de novos padroes a partir de pecas do Banco
de Materiais.

EH'FIS"'E > Maiores de 12 anos | 25 participantes
A Inscm;ao até 15 de maio as 17:00 atraves de formulario

18:58 =

Mused do Porto — Mused do Vinkho do Porto

Descobrir a luz do Douro

Nesta visita os participantes exploram como a luz cria cores, sombras
e reflexos ligados ao vinho e a0 Douro. Observam, desenham e experi-
mentam pequenos desafios que 0s ajudam a descobrir de uma forma
simples e participativa.

> Inscri¢do até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/299327
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18:58 FE

Museu do Porto — Atelid ARtdnio Carneiro

Missédo no Museu — Visitas Mitudas, Com alunos do 4.° ano
dos Salesianos do Porto
Os alunos do 4° ano dos Salesianos do Porto vao transformar o Atelié
Antonio Carneiro numa experiéncia Unica e interativa; um Escape
Room no museu. Nesta atividade, 0s pequenos guias convidam o
publico, especialmente o infantil, a embarcar numa misséao divertida
e educativa. Os participantes sdo desafiados a percorrer as salas
do museu, resolvendo enigmas e desafios inspirados na vida e na
obra de Anténio Carneiro e de outros artistas. Uma forma criativa e
envolvente de descobrir a arte, estimulando a curiosidade e o espirito
de equipa.
!E%Sﬂlm > Maiores de 6 anos | 20 participantes
o > Inscricao até 15 de maio as 17:00 através de formulario
em https://questionarios.cm-porto.pt/index.php/117481

13:58 H

Museuw Militar do Porto

Visit to the Museum's collections
Come and discover the collections of the Porto Military Museum and
its exhibitions.

Eﬁmm > General audience | Max. 25

> Registration until May 17 at 5:00 PM
via musmilporto.info@exercito.pt | +351225 365 514

E_ . or at the venue up to 15 minutes before the start
of the session and until capacity is reached

11:38 Ft

ExFerience Trindade - Porto

Visita orientada a Experience Trindade - Porto

Visita acompanhada por um guia ao circuito "Full Experience’,
proporcionando ao visitante conhecer a historia da Ordem desde o
seu nascimento, a construcéo da Igreja. Poderé ainda visitar o seu
espolio e aceder alocais nunca antes abertos ao publico, como o coro
alto e a torre sineira, acedendo aos terragos da igreja e a uma vista
abrangente do centro da cidade.

E > Publico geral | 20 participantes
> Inscricao até 17 de maio as 19:00 para

11:8E FE

Isreia de Sio José das TairFas

A Igreja de Sao José das Taipas e seus segredos

Visite uma Igreja, que ira desvendar as suas maravilhas e segredos.
Deixe-se conduzir por uma visita pedagogica, onde o sentido
religioso e arquitetonico se fundem. Encerrada nas suas paredes, a
talha dourada e os seus retabulos, contam as vivéncias e costumes
de uma época.

I[m] > Publico geral | 50 participantes
> Inscri¢do até 15 de maio para

11:38 fr

Museu do Carro Eléctrico

Le Tramway, lien entre les générations

Lors de cette visite guidéee en francais, les visiteurs découvrent
I'ancienne Centrale thermoélectriqgue de Massarelos et son impor-
tance dans I'expansion des tramways dans la ville de Porto. La visite
présente plusieurs tramways qui ont circulé dans la ville et marqué
différentes générations. Dans une époque de changements et de
contrastes, le tramway saffirme comme un lien entre les rives, les
personnes et les territoires. Une visite pour découvrir le passé, le
présent et I'avenir des tramways de Porto.

i[a]
ar

D> Public général | Max 25
> Inscription jusqu’au 13 mai via
https://forms.gle/CSVL8dfdsjA5Zsz58

=A D> Présente des limitat d’accessibilité pour les
personnes a mobilité réduite

11:5@ FE

Reseryas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Workshop tratamento de madeiras
Workshop tratamento de madeiras. Limpeza, desinfestacéo e trata-
mento de pecas em madeira.
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12:63

Museu do Carro Eléctrico

The Tram: A Link Between Generations

During this visit, visitors discover the Massarelos Thermoelectric
Power Station and its importance in the expansion of tram services
in the city. The visit presents several trams that served the city and
became part of the memories of different generations. In a time of
change and contrasts, the tram emerges as a link between riverbanks,
people, and territories. The visit to discover the past, present, and
future of Porta’s trams.

I[m] > General audience | Max. 25
AP > Registration until May 13 via

=A [ Presents accessibility limitations for people with
reduced mobility

1Z2:88-15:00

Casa S80 Rodue - Centro de Arte

Visita livre a Exposicéo "IT’S A PINK AREA"

Com obras de Marc Kokopeli e Sydney Schrader, curadoria de
Anthony Huberman.

> Publico geral

Self-guided visit to the Exhibition "IT’S A PINK AREA"

With works by Marc Kokopeli and Sydney Schrader, curated by
Anthony Huberman.

> General audience

14005

MUcCleo Museoldaico da Escola Surerior de Enfermasen
da Uhiversidade do Porto (ESEP)

Visita guiada

Conhecer o Nucleo Museoldgico da ESEP, onde podera encontrar
objetos, imagens e documentos que foram utilizados ao longo dos
anos na arte do cuidar.

> Publico geral | 30 participantes

14:88 . 16608

Museu da Farmacia

Visita Tematica "5000 Anos de Histdria da Saude e da
Farmacia"
Viagem pela Historia Universal da Salde e da Farmacia com pecas
de raro valor cientifico, antropologico, artistico e social de varias
civilizagdes.

E ""':'E > Publico geral | 25 participantes
[ > Inscri¢do até 13 de maio para
museudafarmacia@anf.pt

14:86

Mu=seu Militar do Porto

Operacao Salvaguarda: O que salvarias primeiro?
Esta atividade une teoria e emogéo na salvaguarda do patrimonio.
Apos visitar o Museu Militar do Porto, um atelier desafia os participan-
tes a priorizar objetos em cendrios de crise, ligando a memoria afetiva
a0 valor historico e a identidade comum.
[w] [®] > Publico geral | 80 participantes
~F D> Inscrigéo até 17 de maio via
> https://tinyurl.com/oquesalvariasprimeiro
i1 D> Plataforma elevatdria para pessoas com mobilidade
reduzida, exceto no ultimo piso do edificio
> Organizagéo: Museu Militar do Porto e Semana
de Museologia da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto
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14:50

Experience Trindade - Porto

Guided tour of the “Full Experience” circuit

Guided tour of the “Full Experience” circuit, offering visitors the
opportunity to learn about the history of the Order from its origins to
the construction of the Church. You will also be able to explore its col-
lection and gain access to areas never before open to the public, such
as the upper choir and the bell tower, reaching the church terraces
and enjoying a panoramic view over the city center.

[=] [W] > General audience | Max. 20
> Registration until May 17 at 7:00 PM via
experience@ordemtrindade.pt |

[E15865#  +351222 075 920 | w.experience-trindade.com

14:30

Museu do Porto — Reservatdrio

Um Objeto, Uma Pessoa, Uma Histdria

Maria del Canto Calabuig convida-nos a viajar pelo Douro acima
até uma vila de Zamora. Venha descobrir o objeto do Reservatorio
gue nos ird abrir a porta das estorias de infancia de alguem que se
apaixonou pela cidade do Porto e pelo Atlantico.

> Publico geral

14:36

Museu do Carro El&ctrico

Um dia no Porto

Um dia no Porto é um programa pensado para grupos de todas asida-
des e tipologias que queiram conhecer a cidade do Porto do periodo
romantico. O percurso passa por visitar trés espacos emblematicos
ligados ao Romantismo, conhecendo em cada lugar uma persona-
gem da época em destaque, nomeadamente o Bardo da Trovisqueira
e osirmé&os Tait. Mediante convite. Outras datas disponiveis mediante
marcagdo prévia por e-mail.

> 2° ciclo do ensino basico

> Duragdo 120 min

> Organizagdo: Museu do Carro Eléctrico e Museu do Porto

14:350

Reseryas Visitiveis do Resimento de Saradores
Eombeiros do Porto

Visita orientada
Visita orientada as Reservas Visitaveis do Regimento de Sapadores
Bombeiros do Porto.

14:50E

Iareia de S0 José das Tairas

Uma Aventura em Familia

Embarque numa das melhoras visitas guiadas, direcionadas para
familias, onde a cultura e a aventura se fundem. Venha visitar uma
igreja e 0s seus espagos, onde o secretismo e a historia, proporcio-
nam uma experiéncia multigeracional, adaptada para todas as idades.
Viva e palmilhe uma Aventura no Porto.

I[m] > Publico geral | 60 participantes
> Inscri¢do até 16 de maio para

14:30 H

Museu do Centro Hosritalar do Porto

The Royal Santo Antdnio Hospital, its Great Hall and a
19th-Century Apothecary
A guided tour through the National Monument "Hospital de Santo
Antonio", a neoclassic building. Discover its history, visit the Great Hall,
aniconic room, and the old “Public room”, one of the first apothecaries
in Portugal, from 19th century.

> Registration until May 15 at 4:00 PM via
museudochp@ulssa.min-saude.pt |
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15:E8 Ft

Museuw de Serralves — Ala SizZa

Visita orientada a exposi¢édo Auto dos Anfitrides — Colegéo
Leal Rios, por Aida Castro e Ricardo Nicolau

Visita orientada por Aida Castro, artista e professora na Faculdade
das Belas Artes da Universidade do Porto, que nos trara a sua visdo
sobre as obras e artistas na exposicéo Auto dos Anfitrides, a partir
destaideia de visdo, real, ficcionada ou omissa.

2 _ E > Publico geral e Universitario / 25 participantes
M D> Inscricdes em www.serralves.pt/agenda-serralves

150 Pt

MMIPO — Museu da Misericdrdia do Porto

Olhares e Impressdes sobre "a Fons Vitae"

Apresentagdo do destaque expositivo sobre a "Fons Vitae", uma
leitura diacronica sobre as tomadas de posicéo desde a visita do
conde da Prussia A. Raczynscki em 1844 até aos historiadores de
arte contemporanea.

15688 2h

Museu das Converséncias - Macleo da AFindesa do
Museu do Porto

Guided tour to the "Flux. Objects, People and Places"
exhibition

A guided visit with Rui Oliveira Lopes, Museu das Convergéncias
director and exhibition curator, where the key concepts behind the
Museu das Convergéncias will be revealed through its first exhibition.

15:58 Ft

Museu Macional da ImFrensa

Visita guiada a exposi¢do permanente “Memorias Vivas da
Imprensa”

No espaco principal, a Sala Rodrigo Alvares (considerado o Gutenberg
portugués), esté instalada a exposi¢do permanente "Memorias Vivas
da Imprensa". Sera realizado um percurso pelo patrimonio tipogréafico
nacional e as suas varias fases de atividade: fundigdo, composicao,
impresséo e encadernagdo. Sera destacado um prelo em madeira,
uma maquina de impressao que, por datar do século XVIII, € conside-
rada uma raridade.

> Publico geral | 30 participantes

1538 =

Pavilhio do Museu Militar do Porto

Que Ordem Mundial? Reflexdes Geopoliticas num Futuro
Imprevisivell

Com um tema inquestionavelmente atual, subordinado a area da
geopolitica e no contexto das relagdes internacionais, seréo aborda-
das varias questdes relacionando-as com o conhecimento histérico,
identificando causas e consequéncias de eventos que justificam por
vezes 0s comportamentos das sociedades atuais.

ETE > Publico geral | 50 participantes
> Inscri¢do até 18 de maio as 12:30 para
musmilporto.info@exercito.pt | +351225 365 514
E_ 2 ou até 15 minutos antes de comecar a sesséo e
até ao limite da lotacao.

15:53 Ft

Museu das Converséncias — MUcleo da AIFindesa do
Museu do Porto

Visita orientada a exposicdo "Fluxo. Objetos, Pessoas
e Lugares"

Visita guiada com as mediadoras culturais Joana Nascimento e Sofia
Santos a primeira exposicdo do Museu das Convergéncias, onde
seréo exploradas a narrativa e as pegas chave de cada nucleo.

> Lingua Gestual Portuguesa
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https://museudasconvergencias.pt
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17:50

Museuw de Serralves — Ala SizZa

Conversa a partir da obra Abrir Janelas a Pedrada

Conversa a partir da obra "Abrir Janelas a Pedrada’, com a presenca
da artista Fernanda Fragateiro e Sofia Pinto Basto. A moderagéo é
por Inés Grosso curadora chefe do Museu de Serralves.

15008

Museu das Converaéncias - MOcleo da AlFandesa do
Museu do Porto

Lancamento do Livro "Fluxo: Objetos, Pessoas e Lugares"
No ultimo dia da exposig¢éo, que coincide simbolicamente com o Dia
Internacional dos Museus, langamos o Livro “Fluxo: Objetos, Pessoas
e Lugares”, para refletir e registar a primeira exposicéo do Museu das
Convergéncias.

> Publico geral

" OREW 2T " REW 2T " OB 27 ° IEW 2T ° OIEEER 21 ° OREW 21 ° REW 2T

2T
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Conhega os Museus do Porto participando num pedipaper entre
0s museus aderentes. Para cada pergunta ha uma resposta certa.
Aceite o desafio e fagca a Pequena Rota (3 museus), a Grande Rota (6
museus) ou a Mega Rota (9 museus)!

No final de cada rota concluida com sucesso, terd uma surpresa
a sua espera.

Peca 0 passaporte Museuspaper narecegdo do Museu.

@ Objetivo
= Dar a conhecer a existéncia dos Museus da cidade do Porto e
incentivar o gosto pelos mesmos.

@ Data

- Esta atividade decorre no ambito das comemoragbes do Dia
Internacional dos Museus, nos dias 16, 17 e 18 de maio, nos hora-
rios disponibilizados pelos Museus aderentes.

® Inscrigbes
= As inscri¢cdes de participantes individuais ou em equipa decorre-
rédo em qualquer Museu aderente.

@ Itinerério / Percurso

—>No passaporte estdo integrados todos os Museus aderentes,
sendo o percurso e 0s Museus a visitar escolhidos pelos partici-
pantes.

® Concluséo de rotas
- Considera-se que o participante ou equipa cumpriu a rota res-
pondendo corretamente aos desafios propostos e reunindo 0s
respetivos carimbos em cada museu e concluiu:
- Pequena Rota- 3 Museus
- Grande Rota -6 Museus
- Mega Rota - 9 Museus

Prémios
- Havera um prémio para cada participante ou equipa que completar
as rotas respetivas.
=0 prémio ¢ definido pelo proprio museu parceiro onde o partici-
pante/equipa completar a rota.

Get to know Porto’'s museums by taking part in a peddypaper among
the participating museums. There is a right answer to every question.
Accept the challenge and take the Short Route (3 museums), the Big
Route (6 museums) or the Mega Route (9 museums)!

At the end of each successfully completed route, you'll have a sur-
prise waiting for you.

Ask for your Museuspaper passport at the Museum reception.

® Aim
< Toraise awareness of the museums in the city of Porto and encou-
rage people to enjoy them.

@ Date

< This activity takes place as part of the celebrations of International
Museum Day, on May 16, 17 and 18, during the time slots provided
by the participating Museums.

® Registration
- Registration for individual or team participants will take place at
any participating museum.

@ Itinerary / Route
- The passport includes all the participating museums, with the
route and museums to be visited being chosen by the participants.

® Route completion
- The participant or teamis considered to have completed the route
by correctly answering the challenges proposed in each museum
and concluding:
< Short Route - 3 Museums
- Big Route - 6 Museums
- Mega Route -9 Museums

® Prizes

= There will be a prize for each participant or team that completes
the respective routes.

- The prize is set by the partner museum where the participant/
group finishes the route.



[PORTO

ESCOLA SUPERIOR DE ENFERMAGEM
UNIVERSIDADE DO PORTO

Escola SuFerior de Enfermasem da
Universidade do Porto

> 17 MAI | 10:00-17:30

> 18 MAI | 10:00-17:30

> Rua Alvares Cabral, 384 4050-040 Porto

O Nucleo Museoldgico da Escola Superior de Enfermagem do Porto
oferece uma experiéncia onde os visitantes podem conhecer a histo-
ria da Enfermagem em Portugal através dos objetos e histérias que
ilustram o desenvolvimento e transformagoes desta profisséo.

—>Na Sala “Lourdes Santos® estdo expostos diversos objetos
do Lar das estudantes e professoras/monitoras, entre eles o
mealheiro, usado para recolher o valor das coimas aplicadas
as alunas sempre que deixavam algo desarrumado. Qual o valor
dessa coima?

The Nursing School of Porto Museological Centre offers an experience
where visitors can learn about the history of nursing in Portugal through
objects and stories that illustrate the development and transformation
of this profession.

< In the “Lourdes Santos” Room, various objects from the homes
of students and teachers are on display, including the piggy bank
used to collect fines imposed on students whenever they left
something untidy. How much was the fine?

Farmacia Moreno
> 16 MAI | 10:00-12:00 15:00-18:00
> 17 MAI | 10:00-12:00 15:00-18:00
> 18 MAI | 10:00-12:00 15:00-19:00
> Largo Sao Domingos, 44 4050-545 Porto

Fundada em 1804, com o nome Drogaria Félix & Filho, a farmacia
dedicava-se a produgéo de produtos de origem vegetal e animal para
tratar maleitas. Em 1890 passou a chamar-se Farmacia S. Domingos
e em 1928 Farméacia Moreno. Hoje preserva ainda pecas historicas,
reunidas no espago “Memorias da Pharmécia’, renovado em 2025.

- Quantas esséncias estéo disponiveis na mala de esséncias?
Founded in 1804 as Drogaria Félix & Filho, it produced plant- and
animal-based remedies. Renamed Farmacia S. Domingos in 1890, it
became Farmacia Moreno in 1928. Today it preserves historic pieces

in the "Memorias da Pharmacia,” renewed in 2025.

- How many essences are available in the essence bag?



mailto:museu%40esenf.pt?subject=
mailto:farmacia%40fmoreno.pt?subject=

galeria da biodiversidade
centro ciéncia viva
mhnc u.porto

Ga]_er'ia da  Eiodiverzidade - Centro
Ciencia Uiva (MHHC-UP)

> 17 MAI | 10:00-13:00 14:00-20:00

> Rua do Campo Alegre, 1191 4150-181 Porto

Um espago original, no coragdo do Jardim Boténico da U.Porto, onde a
arte se cruza com a ciéncia e a literatura, a Galeria da Biodiversidade
convida-nos a celebrar a vida e a desvendar a sua exuberancia.

> Qual o objeto criado pelo ser humano que € utilizado para repre-
sentar a espiral na sala da diversidade de formas da Galeria da
Biodiversidade?

A unique space in the heart of the Botanical Garden of the U.Porto,
where art meets science and literature, the Hall of Biodiversity invites
us to celebrate life and unveil its lusciousness.

< Which human made object is used to represent the spiral in the
diversity of shapes room at the Hall of Biodiversity?

GALERIA
MUNICIPAL
DO PORTO

Galeria MuniciFal do Porto

> 16 MAI . 17 MAI . 18 MAI | 10:00-18:00

> Rua D. Manuel Il - Jardins do Palécio de Cristal, 4050-346 Porto

> +351225 073 305 | galeriamunicipal@agoraporto.pt

> A entrega dos prémios desta atividade decorrera apenas durante o dia
18 de maio.

A Galeria Municipal do Porto abraga praticas contemporaneas de
escultura, fotografia, imagem em movimento, instalagéo, pedagogia,
performance, pintura, pensamento, pesquisa e som para explorar as
artes e a cultura do século XXI.

- Quantas esculturas podem ser encontradas na exposicéo "Pele
do Mar"?

Galeria Municipal do Porto embraces contemporary practices related
to installation, moving image, music, painting, pedagogy, performance,
photography, research and thought, sculpture, and sound to explore
21st century arts and culture.

- How many sculptures may be found in the exhibition "Sea Skin"?


mailto:galeria%40mhnc.up.pt?subject=
https://www.mhnc.up.pt
mailto:galeriamunicipal%40agoraporto.pt?subject=

Iareia de 530 José das TaiFas

> 16 MAI | 10:30-16:00

> 18 MAI | 10:30-17:30

> Rua Campo dos Martires da Patria, 179 4050-091 Porto
(ao Tribunal da Relagéo)

> +351933 514 823 | igrejadastaipas@gmail.com

A lgreja de Séo José das Taipas, neoclassica, € a Unica dedicada a
S. José na Diocese do Porto, entre 1795 e 1878, segundo projeto
do engenheiro Carlos Cruz Amarante. A Irmandade das Almas de S.
José das Taipas, fundada no dia 18 de fevereiro de 1663, zela pela
conservacgao e utilizacéo da Igreja.

- De que ano é, e quem ¢ autor do quadro alusivo a tragédia da
Ponte das Barcas existente no interior da Igreja de Sdo José
das Taipas?

The Church of Saint Joseph of Tajpas, neoclassical, the only one
dedicated to Saint Joseph in the Diocese of Porto, was built between
1795 and 1878, projected by the engineer Carlos Cruz Amarante. The
Brotherhood of Souls of St. Joseph of Taipas, founded on February
18th, 1663, ensures the conservation and use of the Church.

- What year and author is atributed to the painting alluding to the
tragedy of the Bridge of Boats placed inside the church of Saint
Joseph of Taipas?

CLERIGOS

TORRE - IGREJA - MUSKU

Iaredia dos Clérisos

> 17 MAI | 12:30-16:30

> 18 MAI | 09:00-16:30

> Rua de S. Filipe Nery 4750-546 Porto

> +351966 144 110 | patricia.moscoso@torredosclerigos.pt
> www.torredosclerigos.pt

A lgreja dos Clérigos, erguida entre 1732 e 1749, é a obra-prima de
Nicolau Nasoni. O templo destaca-se pela sua invulgar nave oval e
pelo altar-mor em marmore policromado, coroado por Nossa Senhora
da Assuncgéo. Nasoni soube conjugar genialmente o granito, marmore
e talha dourada, e criou um dos mais belos expoentes do barroco
portuense e um marco incontornavel da cidade.

- Num dos altares da Igreja encontra-se a escultura das Santas
M3es (Santa Ana, Maria e o Menino). Observe com muita aten-
¢do o colo de Santa Ana, onde esta representado o fruto que
simboliza dogura, virtude e o amor divino. Que fruto é e quantas
vezes aparece representado?

The Church of the Clérigos, built between 1732 and 1749, is the mas-
terpiece of Nicolau Nasoni. The temple stands out for its unusual oval
nave and its polychrome marble high altar, crowned by Our Lady of the
Assumption. Nasoni masterfully combined granite, marble, and gilded
woodcarving, creating one of the finest examples of Porto’s Baroque
architecture and an essential landmark of the city.

- 0n one of the altars in the church is a sculpture of the Holy
Mothers (Saint Anne, Mary and the Child). Look very closely
at Saint Anne’s lap, where you will see a fruit that symbolises
sweetness, virtue and divine love. What fruit is it and how many
times does it appear?



mailto:igrejadastaipas%40gmail.com?subject=
mailto:patricia.moscoso%40torredosclerigos.pt?subject=
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MUSEU DA CIENCIA
RODRIGUES DE FREITAS

Museu da Ciéncia Rodrisues de Freitas
> 18 MAI | 10:00-12:30 14:30-17:30

> Praca Pedro Nunes, 4050-466 Porto

> +351919 507 595 | ana.bela.saraiva@aerfreitas.pt

O Museu organiza-se em dois anéis concéntricos — o Anel do
Conhecimento e 0 Anel da Memoria — que estruturam espagos
distintos e complementares. O acervo relne pecas cientificas de
prestigio, sobretudo dos finais do século XIX e inicio do seculo XX.

- Onde est4 gravada a data de preparagéo do herbario Augusto
Luso?

The Museum is structured around two concentric rings — the Ring
of Knowledge and the Ring of Memory — which create distinct yet
complementary spaces. Its collection includes prestigious scientific
instruments, mainly from the late 19th and early 20th centuries.

— Where is the date of preparation of the Augusto Luso herbarium
recorded?

"' MUSEU da FARMACIA

Museu da Farmacia
> 16 MAI | 10:00-13:00 14:00-19:30

> 18 MAI | 10:00-13:00 14:00-18:00

> Rua Engenheiro Ferreira Dias, 728 4100-246 Porto
> +351226 167 995 | museudafarmacia@anf.pt

> www.museudafarmacia.pt

O Museu da Farméacia & um museu dedicado a histéria da atividade
farmacéutica com uma colegdo que mostra cinco mil anos de Historia
Universal da Saude.

- Quantos cartazes publicitarios estdo expostos no Museu da
Farmacia?

The Health and Pharmacy Museum is dedicated to the history of phar-
maceutical activity with a collection that shows five thousand years of
universal health history.

- How many advertising posters are on display in the Health and
Pharmacy Museum?



mailto:ana.bela.saraiva%40aerfreitas.pt?subject=
mailto:museudafarmacia%40anf.pt?subject=
https://www.museudafarmacia.pt

Musew de ARatomia da Faculdade de
Medicina da Universidade do Porto

> 16 MAI | 20:00-22:00

> 17 MAI | 14:00-18:00

> 18 MAI | 10:00-12:00 . 14:00-16:00

> Alameda Prof. Hernani Monteiro, 4200-319 Porto

> +351225 513 616 | +351964 024 134

> insanato@med.up.pt | museusfmup@med.up.pt

Criado em 1825, o Museu de Anatomia da FMUP reune um vasto
acervo de pegas anatomicas, algumas com mais de um século.
Organizado em varias salas teméticas, ilustra a histéria da anatomia
no Porto e apresenta colegdes que abrangem sistemas, variages e
comparacdes anatomicas.

—Em que ano e més foi articulado o esqueleto da senhora que
faleceu com 108 anos?

Founded in 1825, the Anatomy Museum of the University of Porto
holds a rich collection of anatomical specimens, some over a century
old. Across themed rooms, it presents the history of anatomy in Porto
and showcases human systems, variations, and comparative anatomy.

< In which year and month was the skeleton of the woman who
died at the age of 108 articulated?

museu
I I de historia natural
e da ciéncia u.porto

Museu de Histdria Matural e da Ciéncia
da Universidade do Porto — Polo Central
> 17 MAI | 10:00-13:00 . 14:00-20:00
> Edificio Historico da Reitoria da Universidade do Porto

(a0 Jardim da Cordoaria)
> Campo dos Martires da Patria, 814050-368 Porto

E no Polo Central do MHNC-UP que se concentram as suas colegdes:
da geologia a etnografia, passando pela paleontologia, zoologia,
arqueologia, boténica e ciéncia. Venha descobrir objetos e espacos
extraordinarios!

- Qual o nome cientifico da espécie de planta herborizada pre-
sente na exposicéo "Gemas, Cristais e Minerais"?

The Core Pole of the MHNC-UP is home to its collections: geology to
ethnography, including palaeontology, zoology, archaeology, botany,
and science. Do not miss the chance to unveil extraordinary objects
and spaces!

— What is the scientific name of the species of the herbarium
plant specimen included in the exhibition "Gemas, Cristais e
Minerais"?
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MUSEU
DO CARRO
ELECTRICO

Musew do Carro El&chtrico
> 16 MAI | 19:00-23:00

> 17 .18 MAI | 10:00-18:00

> Alameda Basilio Teles, 514150-127 Porto

0 Museu do Carro Eléctrico localiza-se no edificio da antiga Central
termoelétrica de Massarelos (1915) e é reconhecido por preservar a
memoria e historia dos carros elétricos do Porto, um dos ex-libris da
cidade. Neste edificio produzia-se, transformava-se e distribuia-se
eletricidade para alimentar a rede de carros elétricos da cidade.

- Explore o nosso jornal de parede e diga-nos quantos pilares vai
ter a Ponte Ferreirinha sobre o Douro?

The Porto Tramcar Museum is located in the building of the old
Massarelos Thermoelectric Power Plant (1915) and is recognized for
preserving the memory and history of Porto’s historical tramcars, one
of the city's ex-libris. In this building eletricity was produced, transfor-
mated and distributed.

- Explore our wall newspaper and tell us how many pillars the
Ferreirinha bridge over the Douro will have?

Museu

do Centro
Hospitalar do
Porto

Mu=zeu do Centro HosrFitalar do Porto
> 17 MAI | 10:00-20:00

> 18 MAI | 09:00-17:30

> Largo Professor Abel Salazar, 4099-001 Porto

> +351220 900 628 | museudochp@ulssa.min-saude.pt

> www.museuchporto.ulssa.pt

Explore um Museu onde a histdria da Medicina e da Farmécia se fun-
dem com a heranga cultural da cidade do Porto. Faga uma viagem no
tempo e venha explorar a notavel Botica oitocentista do Hospital de
Santo Antonio e a Farmacia de oficina do Hospital Joaquim Urbano.

—Em que ano, por iniciativa do farmacéutico Agostinho da Silva
Vieira, foi criado um Horto Farmacéutico nos jardins do Hospital
de Santo Anténio?

Come to explore a Museum where the history of Medicine and Phar-
macy merges with the cultural heritage of the city of Porto. Take a
Journey through time and come explore the remarkable 19th century
apothecary of Hospital Santo Anténio and the old pharmacy of Hospi-
tal Joaquim Urbano.

< In what year was a medicinal garden created in the yard of Santo
Antonio Hospital thanks to the initiative of pharmacist Agostinho
Silva Vieira?


mailto:museu%40stcp.pt?subject=
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0O

VMl Contite”

Mu=elw do Conflito - Tribunal da EE'IEH;ED
do Porto

> 18 MAI | 10:00-12:30 . 13:30-19:00

> Campo Martires da Patria - 4099-012 Porto

> +351223 394 170 | secretariado.presidente.porto.tr@tribunais.org.pt

0 Museu do Conflito foi inaugurado em abril de 2024, esta situado
no Palécio da Justica do Porto. Os Tribunais existem porque existem
conflitos. Este Museu assume que os conflitos sdo inevitaveis - exis-
tirdo todos os dias, sempre. A mensagem do Museu do Conflito é de
paz, de didlogo e de esperanca.

- Por favor, indique trés exemplos de processos que temos no
Museu do Conflito?

The Conflict Museum was inaugurated in April 2024 and is located in
the Palace of Justice of Porto. Courts exist because conflicts exist.
This Museum assumes that conflicts are inevitable — they will exist
every day, always. The message of the Conflict Museum is one of
peace, dialogue and hope.

- Please provide three examples of lawsuits that we have at the
Conflict Museum?

Fundacao Museu
Anténio
Cupertino do Papel

de Miranda Moeda

Museu do ParFel Moeda, Fundacio ARLAnio
CurFrerting de Miranda

> 16 MAI. 17 MAI | 14:30-18:00

> Avenida da Boavista 4245, 4100-140 Porto

> +351226 101189 | servicoeducativo@facm.pt

O Museu do Papel Moeda encontra-se na Fundagdo Anténio Cuper-
tino de Miranda. O Museu exp&e Notas, Agdes, Lotarias, Papel Selado
e Apdlices do Real Erario. E a mais importante colegéo privada de
dinheiro de papel existente em Portugall Pode o Museu ser um agente
de mudanga social? A Fundacgao acredita que sim!

—No expositor 6.6 existe uma nota relacionada com o famoso
caso “Alves Reis”. Descubra, num outro expositor, as notas - a
verdadeira e a duplicada — que estiveram na origem desta burla
quase perfeita. ldentifique as diferencas entre a primeira e
estas.

The Paper Money Museum is located at Foundation Anténio Cupertino
de Miranda. The Museum exhibits Banknotes, Checks, Shares, Lottery
tickets, Stamped Paper and Bonds of the State Treasury. It is the
most important private collection of paper money in Portugall Can the
Museum be an agent of social change? The Foundation believes so!

= In showcase 6.6 there is a banknote related to the famous "Alves
Reis" scam. Discover, in another showcase, the notes - the real
one and the duplicate - that were at the origin of this almost per-
fect scam. Identify the differences between the first and these.
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MUSEU DO
PORTOv
ARQUEOSSITIO

Museuw do Porto — Arduecssitio
> 16 MAI | 10:00-23:00

> 17..18 MAI | 10:00-17:30

> Rua de D. Hugo, 5 4050-305 Porto

Localizado no morro da Penaventosa, junto a Sé, o Arqueossitio da
Rua de D. Hugo, 5 revela as diferentes camadas de uma historia com
mais de 2500 anos. Este espaco é uma janela do tempo, no qual os
visitantes podem contemplar a continua (re)construgdo da cidade
desde a Idade do Ferro até aos dias de hoje.

- De onde sé&o oriundos os artefactos expostos na vitrina?

At Penaventosa Hill near the Cathedral, the Archaeological Site at
Rua de D. Hugo, 5 showcases various layers of a history spanning over
2,500 years. This site serves as a window to the past, allowing visitors
to observe the city’s ongoing (re)construction from the Iron Age to the
present day.

< Where do the artifacts on display come from?

MUSEU DO
PORTOv
ATELIE ANTONIO
CARNEIRO

Museu do Parto — Atelié AnRtanio Carneiro
> 16 MAI | 10:00-23:00

> 17.18 MAI | 10:00-17:30

> Rua de Antdnio Carneiro, 363 4300-027 Porto

> + 351225 379 668 | educativo.museudoporto@cm-porto.pt

0O Atelié Antonio Carneiro, construido na década de 1920, foi 0 espago
de trabalho dos artistas Anténio e Carlos Carneiro, possuindo um
espolio composto por cerca de trés centenas de pinturas. Recente-
mente reabilitado, destaca-se pela recuperagdo do atelié tradicional
com luz do norte e pela interagdo com os espagos externos.

—Na sala Jodo Queiroz, que lugar é representado por Antdnio
Carneiro 3 vezes, recorrendo a diferentes técnicas e estilos?

Atelié Antonio Carneiro, constructed in the 1920s, served as the studio
for Anténio and Carlos Carneiro. Our collection features over three
hundred paintings. Recently restored, the Atelié has been carefully
rehabilitated to preserve its original design, emphasizing the northern
light and its harmonious connection with the surrounding exterior
spaces.

- What place does Antdénio Carneiro represent thrice, using diffe-
rent techniques and styles, in Jodo Queiroz’s Room?
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MUSEU DO
PORTO -» CASA
DO INFANTE

Muselw do Porto — Caza do Infante
> 16 MAI | 10:00-23:00

> 17 MAI . 18 MAI | 10:00-17:30

> Rua da Alfandega, 10 4050-029 Porto

Monumento nacional, a Casa do Infante € um dos edificios mais
antigos da cidade, tomando o nome por ali ter presumivelmente
nascido Henrique, o Navegador. Serviu diferentes propdésitos ao
longo dos tempos - Alfandega da cidade e Casa da Moeda - e podem
encontrar-se vestigios de ocupagéo romana.

- Quantas moedas estdo expostas no painel "Moedas cunhadas
no Porto"?

A national monument, Casa do Infante is one of the oldest buildings in
the city, taking its name from the place where Henry the Navigator was
presumably born. It has served different purposes over time - as the
city’s Customs House and the Mint - and traces of Roman occupation
can be found there.

— How many coins are displayed on the "Coins Minted in Porto"
panel?

MUSEU DO
PORTO v

MUSEU
AURELIA E
SOFIA DE SOUZA

Museu do Porto — Museu AUrélia & Sofia

de Souza

> 16 MAI. 17 MAI . 18 MAI | 10:00-17:30

> 0 museu esta encerrado para remodelagao da exposicao.
0 jardim mantém-se acessivel ao publico. | The museum is closed for
renovation of the exhibition. The garden remains open to the public.

> Rua de Nossa Senhora de Fatima, 299 4050-428 Porto

> +351226 066 568 | educativo.museudoporto@cm-porto.pt

> www.museudoporto.pt

Instalado num edificio modernista de José Carlos Loureiro e aberto
a0 publico pela primeira vez em 1996, este Museu evoca o0 ambiente
da burguesia portuense. Ja o seu jardim envolve o0 museu numa
atmosfera apaziguadora, criando um contraste sensivel entre interior
e exterior. Espaco de contemplagao, prolonga a experiéncia artistica
e reforga a ligagdo entre memoria, natureza e intimidade domeéstica.

< Explora o jardim como um detetive botéanico: qual é a arvore que
encontras mais vezes ao longo do percurso?

Installed in a modernist building designed by José Carlos Loureiro and
first opened to the public in 1996, this Museum evokes the atmosphere
of Porto’s bourgeoisie. Its garden surrounds the house with a soothing
ambience, creating a subtle contrast between interior and exterior. A
space for contemplation, it extends the artistic experience and deep-
ens the connection between memory, nature, and domestic intimacy.

- Explore the garden like a botanical detective: which tree do you
encounter most often along the route?
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MUSEU DO
PORTO -» MUSEU
DO VINHO DO
PORTO

Museay do Porto — Museud do Vinho do Porto
> 16 MAI | 10:00-23:00

> 17 MAI . 18 MAI | 10:00-17:30

> Rua da Reboleira 37, 4050-492 Porto

> +351222 076 300 | educativo.museudoporto@cm-porto.pt

A origem do vinho do Porto surge de uma conjugagdo geografica,
social, historica e econdmica invulgar e complexa, onde realidades
urbanas erurais se intercetaram, e da naturezarica e diversa do Douro,
representada nesta exposigdo pela luz branca que, ao embater no
prisma humano, € processada e interpretada, gerando um espectro
de cores imenso. Tudo isto desaguou numa cultura de contrastes
multifacetada e de infinitas possibilidades. Nesta viagem do Douro ao
Porto descreve-se de forma simples os trés momentos de feitura do
vinho, sob perspetivas micro e macro, e a cultura que cada um deles
originou: a Cultura da Terra, do Vinho e do Tempo. A exposigdo tempo-
réria "Prisma" aprofunda esta abordagem ao explorar a luz enquanto
metafora de transformagao, interpretagdo e da multiplicidade de
leituras associadas a histéria e cultura do vinho do Porto.

-0 que esta dentro dos tartaratos?

The origin of Port wine stems from an unusual and complex conver-
gence of geographical, social, historical, and economic factors, where
urban and rural realities intersected, alongside the rich and diverse
nature of the Douro. In this exhibition, it is represented by white light
which, when refracted through the human prism, is processed and
interpreted, generating an immense spectrum of colors. All of this gave
rise to a multifaceted culture of contrasts and infinite possibilities. This
Journey from the Douro to Porto simply describes the three stages of
wine production, from both micro and macro perspectives, and the
culture each one generated: the Culture of the Land, of Wine, and of
Time. The temporary exhibition Prisma deepens this perspective by
exploring light as a metaphor for transformation, interpretation, and the
multiplicity of meanings inherent to the history and culture of Port wine.

— What is inside the tartaratos?

MUSEU DO
PORTO - MUSEU
ROMANTICO

Museu do Porto — Museu Rom3ntico
> 16 MAI | 10:00-23:00

> 17 MAI . 18 MAI | 10:00-17:30

> Rua de Entre Quintas, 220 4050-240 Porto

> +351226 057 032 | educativo.museudoporto@cm-porto.pt

Instalado na historica Quinta da Macieirinha, o Museu Romantico
convida a explorar a relagdo entre o Romantismo e 0 mundo natural.
Através de pegas Unicas, revelam-se relagdes entre o vegetal, mineral
e animal no espago domeéstico oitocentista, refletindo a sensibilidade
e 0imaginario da época.

—Na sala Transformismos ha uma obra circular onde as linhas
e cores desenham a forma subtil de um coragdo. De quem é o
desenho original que serviu de base a esta representacéo?

Housed in the historic Quinta da Macieirinha, the Romantic Museum
invites you to explore the connection between Romanticism and the
natural world. Through unique pieces, relations between plants, miner-
als and animals are revealed in nineteenth-century domestic spaces,
reflecting the sensibility and imagination of the time.

< In the Transformisms room, there is a circular artwork where
lines and colours outline the subtle shape of a heart. Whose
original drawing served as the basis for this representation?
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MUSEU DO
PORTOv
RESERVATORIO

Museu do Porto - Reseruvatdrio
> 16 MAI | 10:00-12:00 . 14:00-22:50

> 17..18 MAI | 10:00-12:00 . 14:00-17:00

> Parque da Pasteleira (Entrada Poente)

> Rua de Gomes Eanes de Azurara, s/n 4150-362 Porto

> +351222 090 426 | +351936 780 420

> educativo.museudoporto@cm-porto.pt

Reservatorio de artefactos que passaram das mdos dos Homens,
que moldaram a cidade do Porto ao longo do tempo, para as daqueles
que os resgataram da terra e que aqui os estudam. Uma biblioteca de
arqueologia alimenta estas descobertas. Um espaco plural, aberto a
cidade e aquem o visita.

- Quantos mastros estdo desenhados na placa de xisto encon-
trada na escavacgao arqueolégica do Largo dos Léios?

A reservoir of artifacts that have passed from the hands of the humans
who shaped the city of Porto throughout time, to those who rescued
them from the earth and study them here. An archaeology library feeds
these discoveries. A plural space, open to the city and its visitors.

- How many masts are depicted on the schist plaque found during
the archaeological excavation at Largo dos Ldios?

MTC

Museu dos Transportes
e Comunicagdes

I

Musey dos TransFortes e I:-:nmur'uicai;ﬁes
- Af3ndesa do Porto

> 16.17 .18 MAI | 10:00-18:00

> Edificio da Alfandega — Rua Nova da Alfandega 4050-429 Porto

> +351223 403 000 | +351910 014 007 | adrianaalmeida@amtc.pt

0O Museu estd instalado no Edificio da Alfandega Nova do Porto,
classificado como Monumento Nacional. Testemunhos da memoria
aduaneira, 0 painel “Ribeira Negra’, do Mestre Julio Resende, ou a
exposigdo “O motor da Republica: os carros dos Presidentes” sdo
motivos para uma visita de descoberta.

- Quem foi o fotdgrafo que registou a prisdo do Bispo do Porto,
D. Antonio Barroso, durante a Primeira Republica?

The museum is housed in the Alfandega Nova do Porto building, clas-
sified as a National Monument. Testimonies of customs memory, the
‘Ribeira Negra' panel, by Master Jdlio Resende, or the exhibition ‘The
engine of the Republic: the cars of the Presidents’ are reasons for a
discovery visit.

= Who was the photographer who recorded the arrest of the
Bishop of Porto, D. Antdnio Barroso, during the First Republic?
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Mu=eu Militar do Porto
> 16 MAI | 10:00-12:00 . 14:00-22:50

> 17..18 MAI | 10:00-12:00 . 14:00-17:00
> Rua do Heroismo, 329 4300-259 Porto
> +351225 365514 | anjos.madls@exercito.pt

Museu Militar do Porto preserva e divulga a historia e o patrimonio
militar portugueses, com foco em eventos no Porto, nos séculos XIX
e XX. Apresenta exposices que abordam a evolugdo do armamento
e equipamentos, incluindo uma grande colegéo de soldadinhos.

= A quem pertenceu o didrio que se encontra exposto?

The Porto Military Museum preserves and promotes Portuguese
military history and heritage, focusing on events that took place in this
city in the 19th and 20th centuries. It features exhibitions that cover
the evolution of weapons and equipment, including a large collection
of toy soldiers.

> Who owned the diary that is on display?

 GRANDE MUSE(

CASINHAS DE BONECAS

0 Grande Museuy das Casinhas de Bonecas
> 16.17.18 MAI | 10:00-17:30

> Rua de Alferes Malheiro,128 4000-057 Porto

> +351918 592 689 | info@museucasinhas.com

Osnossos visitantes poderéo disfrutar de uma exposigao de casinhas
vitorianas, quintas e oficinas na esc: 1/12, num espago totalmente
reabilitado, com a tematica de um palacio a época Vitoriana que a
todos encanta. As criangas podem brincar no nosso espago infantil.

- Qual é a marca do nosso micro-carro?

Our visitors can enjoy an exhibition of Victorian houses, farms and
workshops at esc: 1/12, in a completely renovated space with the
theme of a Victorian palace that will enchant everyone. Children can
play in our children’s area.

< What is the make of our micro-car?
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Regimento
Sapadores

Bombeiros do Porto

Reservas do Reaimento de SarFadores
Eombeiros do Porto

> 16 MAI | 10:00-13:00 . 14:00-23:00

> 17.18 MAI | 10:00-13:00 . 14:00-17:00

> Rua da Constituigédo 1418, 4250-161 Porto

Visite as Reservas Visitaveis do Regimento de Sapadores Bombeiros
(RSB) do Porto, tenha uma experiéncia tnica de viagem no tempo,
explorando a rica histéria do RSB de forma envolvente e informativa.

- Quem foi o primeiro Comandante da Companhia do Fogo?
Visit the Reserves of the Porto Firefighters’ Regiment (RSB), you will
have a unique time-travel experience, exploring the rich history of the

RSB in an engaging and informative way.

— Who was the first Commander of the Fire Company?

SERRAVES

MU= [ [ Arte ContemnForansa s [
Serralves

> 16.17 MAI | 10:00-20:00

> 18 MAI | 10:00-19:00

> Rua D. Jodo de Castro, 210 - Porto Portugal

> +351226 156 500 | serralves@serralves.pt

0 Museu de Arte Contemporanea de Serralves € um projeto do arqui-
teto Alvaro Siza - Prémio Pritzker. Com uma programagao dindmica
de exposicdes de artistas nacionais e internacionais, 0 museu é um
espaco de referéncia na arte contemporanea em Portugal.

= A exposigdo "Isto Ndo Séo Livros", que esté patente na Biblio-
teca de Serralves, mostra um conjunto de objetos que sdo
considerados livros de artista. Qual objeto é representado no
n°17?

The Serralves Museum of Contemporary Art is a project by architect
Alvaro Siza - Pritzker Prize winner. With a dynamic program of exhibi-
tions by national and international artists, the museum is a reference
space for contemporary art in Portugal.

< The exhibition ‘These Are Not Books, currently on display at the
Serralves Library, showcases a collection of objects that are
regarded as artist’s books. Which object is shown in no. 17?


mailto:geral.rsb%40cm-porto.pt?subject=
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Museu das
Convergéncias

Museu das Converséncias - Hucleo da
FnFéndesa do Museud do Porto

> 16.17.18 MAI | 10:00-20:00

> R. Nova da Alfandega 59, 4050-430 Porto

> museudasconvergencias@agoraporto.pt

"Fluxo. Objetos, Pessoas e Lugares" — A primeira exposigdo do
Museu das Convergéncias propde uma reflexdo sobre arelagdo entre
objetos, pessoas e lugares — entendendo o fluxo como movimento
continuo que atravessa tempos e geografias distintos.

- Em que obra da exposigao "Fluxo. Objetos, Pessoas e Lugares"
esta representado um cristédo japonés?

"Flux. Objects, People and Places" — The Museum of Convergences’
first exhibition proposes a dive into the relationship between objects,
people, and places — understanding flux as a continuous movement
that traverses diferente times and geographies.

< In which exhibit from the exhibition "Flux. Objects, People and
Places" is a Japanese Christian depicted?




> Arqueossitio — Museu do Porto

- Atelié Antonio Carneiro - Museu do Porto

- Casa do Infante - Museu do Porto

—> Casa-Museu Abel Salazar

— Casa Sao Roque

- Centro Portugués de Fotografia

- Experience Trindade - Porto

- Fundacéo de Serralves

- Galeria da Biodiversidade - Centro de Ciéncia Viva
- Galeria Municipal do Porto

- Igreja de Sdo José das Taipas

< Irmandade da Lapa

- MMIPO - Museu da Misericérdia do Porto

- Museu Aurélia e Sofia de Souza - Museu do Porto

- Museu da Anatomia da Faculdade de Medicina
da Universidade do Porto

- Museu da Ciéncia de Rodrigues de Freitas
- Museu da Farmécia

- Museu das Convergéncias — Nicleo da Alfandega
do Museu do Porto

- Museu de Anatomia Nuno Grande

- Museu de Historia Natural e da Ciéncia
da Universidade do Porto

> Museu do Carro Eléctrico

- Museu do Centro Hospitalar do Porto

- Museu do Conflito - Tribunal da Relagédo do Porto
- Museu do ISEP

> Museu do Papel Moeda da Fundagdo Anténio
Cupertino de Miranda

- Museu do Vinho do Porto - Museu do Porto
- Museu dos Transportes e Comunicagdes
- Museu e Torre dos Clérigos

- Museu Militar do Porto

- Museu Nacional da Imprensa

- Museu Nacional Soares dos Reis

- Museu Roméantico - Museu do Porto

- Nucleo Museoldgico da Escola Superior de
Enfermagem da Universidade do Porto (ESEP)

- Nucleo Museolégico da Faculdade de Farmacia
da Universidade do Porto

- Nucleo Museoldgico da Farmacia Moreno
-0 Grande Museu das Casinhas de Bonecas

- Palacete dos Viscondes de Balsemé&o / Banco
de Materiais - Museu do Porto

- Regimento de Sapadores Bombeiros do Porto
- Reservas do Museu do Porto

- Reservatorio - Museu do Porto




J-'l"' ] ull‘.‘l ° === Dlm . e A 0 1 Illl'l'l
]:lll"1 . ]:Ill'l'l . ]:|1|'.1 . ]:Ill"1
Ti1 . TimM : i :
- ni . OiM . TiM .
1M . Tk : i : i
T . i : Tiim :
1M . Tim : Tiim :
. niM . il . it
1 . i . i :
Ti1 M . 1M : it .
. T . 1M : it
IIIH s DIH o IIIM °
oM . OiM —. DiM .
DM . TiM . T
. 1M . 1M :
i1 . i . i :
D o - TiM . Tii M
. T . T :
T . T : TiiH :
DM . DimM ... Tii M
DM . T .
: DM . Tk .
oM . DiM . it
1M . T .

. Tk . T :
oM . il . Tii M
D1 ; 1M .

D1k - 1M .
: DM . Tk
ik . T .
D1k . Tk .
: DiM - - T
1M . 1M :
1M . 1M .
ik . T
OiM . DIM pipg .
1M Tii M . 1M i M
. IIII...I Ilirl.l .
Tk . Tk
. DIM Ilil...l :
Dk . Tk
Tk .
Tk .
g T
Tk .
1M .
. ik
. Tk . :
.Illl"1 TIiH T : 1M TIiH .]:Ill"1 TIi M : Tk i
T”I'"I e ]:IIM Ti11 1 o ]:IIM ™ 4 k4 IIII."I L A T |

Di
Dk

Dk
DiM
iy
Dk
Dik
Dik
Dk
Dk
DiM
Dk
Dk
Dk
Dk
Dk
Dk
Dk
Dk

Di
Dk

Dk
DiM
Dk
Dk
Dk
DiM
iyl
Dk
Dk
Dik
Dk
iyl
Dk
Dk

Di
Dk

Dk
Dk
DM
Dk
Dk
Dk
Dk
Dk
DiM
Dk
Dk
DiM

Di
DiM

iyl
Dk
Dk
Dk
Dk
iy
Dk
Dk
DiM
Dk
Dk

Di
DiM

DiM
Dk
Dk
Dk
Dk
DiM
Dk

Di
Dk

Dk
Dk
Dk
Dk
Dk

Di
DiM

Dk
Dk
Dt
Dk

Di
Dik



